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Note esplicative
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| contenuti della presente Guida dell'utente per il software AC Smart Premium sono protetti da
copyright internazionale e dalle leggi sulla tutela dei programmi informatici. L'utilizzo dei contenuti
della Guida per l'utente e dei programmi ivi menzionati & limitato agli scopi consentiti da LG
Electronics. | presenti contenuti possono essere utilizzati e copiati esclusivamente a seguito di
adesione al contratto per l'utente. L'utente non puo riprodurre (con qualsiasi mezzo) o distribuire (con
qualsiasi mezzo) copie della presente Guida per I'utente né di qualsivoglia parte di essa senza il
previo consenso di LG Electronics.

Copyright © 2013 LG Electronics. Tutti i diritti riservati. Twin Towers 20, Yeouido,
Yeongdeungpo-gu, Seoul

Marchi registrati

AC Smart Premium & un marchio registrato di LG Electronics. Tutti gli altri nomi di prodotti e aziende
sono marchi commerciali dei rispettivi proprietari e vengono utilizzati ad esclusivo scopo illustrativo.
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Note esplicative

Caratteristiche del prodotto

Server Web integrato

Per accedere ai vari contenuti online, & possibile utilizzare Internet Explorer senza dover installare
un software aggiuntivo.

Inoltre, & possibile utilizzare la funzione Controllo a richiesta per collegare direttamente I'unita AC
Smart Premium al controller delle richieste LG Electronics per controllare la potenza su richiesta.

Interfaccia centralizzata semplificata del controller

L'unita ACP/AC Smart Premium ¢ interfacciabile con un semplice controller centralizzato a 16
stanze.

Interfaccia AC Manager Plus

Per utilizzare le varie funzioni di AC Manager Plus, basta collegare I'unita AC Smart Premium a un
PC dotato di AC Manager Plus. Inoltre, € possibile utilizzare la funzione di programmazione, anche
quando il PC con AC Manager Plus € spento.



Note esplicative iii

Come utilizzare la presente Guida

Prima di utilizzare AC Manager Plus, si prega di leggere per intero la presente Guida per I'utente. Si
prega altresi di conservare la presente guida in un luogo facilmente accessibile.
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Riferimenti utilizzati nella presente Guida

+ | pulsanti di comando visualizzati nel sistema sono contrassegnati da testo in grassetto tra
parentesi quadre ([ ]).

esempio: [OK], [Salva]

+ | titoli delle opzioni visualizzate nel programma sono contrassegnati da testo in grassetto.

esempio: Start, Programmi

+ | tasti utilizzati dal sistema sono contrassegnati da testo in grassetto tra parentesi angolari (< >).

esempio: <Esc> Tasto
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Precauzioni di sicurezza 1

Precauzioni di sicurezza

* Questo prodotto deve essere installato da un installatore professionista di un centro di
assistenza autorizzato LG.

>
=
>
Z
o

+ Qualsiasi problema derivante dall'installazione da parte di una persona non autorizzata

responsabilita dell'utente e non sara coperto da garanzia.

* Le seguenti precauzioni di sicurezza servono per evitare pericoli o danni imprevisti.

+ |l prodotto € stato progettato per uso aziendale o per aree lontane da abitazioni e ha superato
il test per le interferenze elettromagnetiche.

Avvertenza

Se le istruzioni non vengono seguite, sussiste il rischio di infortuni o morte.

Installazione

* Per reinstallare il prodotto, rivolgersi al rivenditore dove é stato acquistato o a un
centro di assistenza e richiedere la reinstallazione.

Linstallazione del prodotto da parte di personale non autorizzato puo portare a incendi, scosse
elettriche, esplosioni, infortuni o malfunzionamento del prodotto.

* Non attorcigliare o danneggiare il cavo di alimentazione.
Potrebbero generarsi incendi o scosse elettriche.

* Per la manutenzione elettrica, rivolgersi al fornitore dove é stato acquistato il prodotto
o a un centro di assistenza.

Lo smontaggio o la riparazione da parte di personale non autorizzato pud generare incendi o
scosse elettriche.

* Installare il prodotto in un'area protetta dalla pioggia.
Qualora vi entrasse dell'acqua, il prodotto potrebbe non funzionare correttamente.

* Non installare il prodotto in aree umide.
Se il prodotto &€ umido, potrebbe non funzionare correttamente.

* Per l'installazione del prodotto, rivolgersi al fornitore dove é stato acquistato o a un
centro di assistenza.
Linstallazione del prodotto da parte di personale non autorizzato puo portare a incendi, scosse
elettriche, esplosioni, infortuni o malfunzionamento del prodotto.



2 Precauzioni di sicurezza

* Per la manutenzione elettrica, assegnare il lavoro a un elettricista e specificare la
necessita di seguire il manuale di installazione e lo schema circuitale specificato.
L'utilizzo di un cavo non idoneo o lavori non da parte di un professionista sui componenti
elettrici possono causare incendi o scosse elettriche.
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* Non posizionare il prodotto vicino a una potenziale fonte di fiamme.
Il prodotto potrebbe prendere fuoco.

* Se il prodotto viene installato in un ospedale o in una stazione base di comunicazione,
fornire apparecchiature a sufficienza per la protezione dal rumore.

Il prodotto potrebbe non funzionare correttamente o altri prodotti potrebbero funzionare in
maniera anomala.

* Fissare bene il prodotto.

Se il prodotto non viene fissato durante l'installazione, potrebbe cadere o non funzionare
correttamente.

* Leggere attentamente il manuale per installare correttamente il prodotto.
Un'installazione errata pud generare incendi o scosse elettriche.

* Durante il cablaggio del prodotto, utilizzare un cavo standard e non allungare il cavo
eccessivamente.

Potrebbero generarsi incendi o scosse elettriche.

* Fissare bene il cavo di alimentazione e il cavo di comunicazione.
Un'installazione non salda pud generare incendi o scosse elettriche.

* Non collegare il cavo di alimentazione al terminale di comunicazione.

Potrebbero generarsi incendi o scosse elettriche o il prodotto potrebbe non funzionare
correttamente.
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* Non posizionare oggetti pesanti sul cavo di alimentazione.
Potrebbero generarsi incendi o scosse elettriche.

* Non sostituire o prolungare il cavo di alimentazione arbitrariamente.
Potrebbero generarsi incendi o scosse elettriche.

¢ Utilizzare il cavo specifico per il prodotto.
L'uso di un cavo non standard non autorizzato pud generare incendi o scosse elettriche.

* Non utilizzare dispositivi generatori di calore vicino al cavo di alimentazione.
Potrebbero generarsi incendi o scosse elettriche.

* Accertarsi che non entri mai acqua nel prodotto.

In caso contrario, potrebbero generarsi scosse elettriche o il prodotto potrebbe non funzionare
correttamente.

* Non posizionare contenitori con liquidi sul prodotto.
Il prodotto potrebbe non funzionare correttamente.

* Non toccare il prodotto con le mani umide.
Potrebbero generarsi incendi o scosse elettriche.

* Utilizzare componenti standard.
L'uso di prodotti non autorizzati pud generare incendi, scosse elettriche, esplosioni, infortuni o
malfunzionamento del prodotto.

* Se il prodotto é stato immerso in acqua, rivolgersi al centro di assistenza.
Potrebbero generarsi incendi o scosse elettriche.

* Non scuotere il prodotto.
Il prodotto potrebbe non funzionare correttamente.

* Non conservare o utilizzare gas combustibili o sostanze infiammabili vicino al prodotto.
Questo potrebbe causare incendi o il prodotto potrebbe non funzionare correttamente.

* Non smontare, riparare o aggiustare il prodotto arbitrariamente.
Potrebbero generarsi incendi o scosse elettriche.

* Bambini e anziani devono utilizzare il prodotto solo sotto supervisione.
Eventuali negligenze possono causare incidenti o malfunzionamenti del prodotto.
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Il supervisore deve impedire ai bambini di accedere al prodotto.
Il prodotto potrebbe danneggiarsi o cadere e ferire il bambino.

* Ricordare l'intervallo di temperatura di esercizio specificato nel manuale.
In assenza di un intervallo di temperatura di esercizio nel manuale, utilizzare il prodotto
a una temperatura compresa tra 0 e 40 °C (32 e 104 °F).
Qualora il prodotto venga utilizzato a temperature al di fuori di questo intervallo, potrebbe
danneggiarsi gravemente.

>
=
>
Z
o

* Non premere l'interruttore o il pulsante con un oggetto tagliente.

In caso contrario, il prodotto potrebbe generare scosse elettriche o non funzionare
correttamente.

* Non cablare il prodotto mentre é acceso.
Potrebbero generarsi incendi o scosse elettriche.

¢ Se il prodotto emette rumori o odori diversi, interromperne I'utilizzo.
Potrebbero generarsi incendi o scosse elettriche.

* Non posizionare oggetti pesanti sul prodotto.
Il prodotto potrebbe non funzionare correttamente.

* Non spruzzare acqua sul prodotto né pulirlo con un panno imbevuto d'acqua.
Potrebbero generarsi incendi o scosse elettriche.

* Non utilizzare il prodotto per la cura di animali e piante, strumenti di precisione, opere
d'arte o per qualsiasi altro scopo speciale.
Potrebbe causare danni alla proprieta.

* Smaltire il materiale di imballaggio in sicurezza.
Il materiale di imballaggio puo6 causare infortuni.
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Attenzione

L'inadempienza alle presenti istruzioni pué comportare infortuni o danni alla
proprieta.
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Installazione

* Non installare il prodotto in un'area vicina a gas combustibile.

Potrebbero generarsi incendi, scosse elettriche, esplosioni, infortuni o il prodotto potrebbe non
funzionare correttamente.

* Installare il prodotto in sicurezza in un'area in cui il peso del prodotto possa essere
sostenuto.

Il prodotto potrebbe cadere e distruggersi.

* Non utilizzare il prodotto in aree con presenza di olio, vapore o gas solforico.
Questi potrebbero influire sulle prestazioni del prodotto o danneggiarlo.

¢ Controllare la capacita di potenza nominale.
Questo potrebbe causare incendi o il prodotto potrebbe non funzionare correttamente.

» Utilizzare I'adattatore fornito con il prodotto o il potere da una classe 2 24 VAC
trasformatore, a seconda del modello.
In caso di utilizzo di un adattatore non standard, il prodotto potrebbe non funzionare
correttamente. L'adattatore non € in dotazione con la confezione AC Smart venduta negli Stati
Uniti.

* Non far cadere o danneggiare il prodotto durante gli spostamenti.
Il prodotto potrebbe non funzionare correttamente o la persona potrebbe infortunarsi.

 Verificare che il cavo sia collegato saldamente per evitare che condensa, acqua o insetti
entrino nel prodotto.
Se oggetti estranei entrano nel prodotto, potrebbero verificarsi scosse elettriche o il prodotto
potrebbe non funzionare correttamente.
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Pulire il prodotto con un panno morbido, ma senza detergenti a base di solvente.
L'uso di un detergente a base di solventi potrebbe generare incendi o deformare il prodotto.
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* Non toccare il pannello con un oggetto appuntito o tagliente.

In caso contrario, il prodotto potrebbe generare scosse elettriche o non funzionare
correttamente.

* Non lasciare che il prodotto entri in contatto con sostanze metalliche.
Il prodotto potrebbe non funzionare correttamente.

* Durante la sterilizzazione o la disinfezione, interrompere I'utilizzo del prodotto.
Il prodotto potrebbe funzionare in modo anomalo.

Non toccare i componenti interni del prodotto.
Il prodotto potrebbe non funzionare correttamente.

Verificare le condizioni del prodotto dopo averlo utilizzato per un periodo prolungato di
tempo.

Se il prodotto viene utilizzato per un periodo prolungato, le sue condizioni potrebbero
peggiorare, causando infortuni all'utilizzatore.

Non lasciare il prodotto vicino a vasi di fiori, bottiglie di acqua o qualsiasi altro
contenitore di liquidi.
Potrebbero generarsi incendi o scosse elettriche.

Scelta del trasformatore:

- scegliere un prodotto isolante conforme a IEC61558-2-6 e NEC classe 2.

- Inoltre, prendere in considerazione il consumo combinato di potenza di moduli, accessori e
dispositivi di campo installati per la scelta di un trasformatore adeguato.
Corrente del modulo principale: 24 V CA 850 mA

- Utilizzare I'adattatore in dotazione in caso di 12 V CC. L'adattatore non ¢ in dotazione con la
confezione AC Smart venduta negli Stati Uniti.
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Dispositivo di classe A

0 Note

Questa apparecchiatura € stata testata ed é risultata conforme ai limiti per un dispositivo digitale
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di Classe A, in conformita alla parte 15 delle norme FCC.

Questi limiti sono stati concepiti per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze
dannose quando il apparecchiatura viene utilizzata in un ambiente commerciale.

Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non
viene installato e utilizzata in conformita con il manuale di istruzioni, pud causare interferenze
dannose alle comunicazioni radio comunicazioni. Il funzionamento di questa apparecchiatura in
un'area residenziale puo causare interferenze dannose interferenze, nel qual caso I'utente sara
tenuto a correggere l'interferenza a proprie spese.

& Attenzione

Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dal produttore responsabile della
conformita potrebbero invalidare il diritto dell'utente a utilizzare I'apparecchiatura.

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

1. Quando su un prodotto € riportato il simbolo di un bidone della
spazzatura barrato da una croce, significa che il prodotto & coperto
dalla direttiva europea 2002/96/EC.

2. Tutti i prodotti elettrici ed elettronici dovrebbero essere smaltiti

separatamente rispetto alla raccolta differenziata municipale,
mediante impianti di raccolta specifici designati dal governo o dalle
autorita locali.

3. Il corretto smaltimento delle apparecchiature obsolete contribuisce
a prevenire possibili conseguenze negative sulla salute umana e
sull'ambiente.

4. Per informazioni piu dettagliate sullo smaltimento delle

apparecchiature obsolete, contattare il comune, il servizio di
smaltimento rifiuti o il negozio in cui € stato acquistato il prodotto.
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Preparazione

Preparazione

Di seguito vengono fornite informazioni sui componenti dell'unita AC Smart Premium, sulle modalita
di installazione e configurazione e sulle altre informazioni necessarie all'utilizzo del prodotto.

Panoramica sull'unita AC Smart Premium

L'unita AC Smart Premium € un controller centralizzato installato nell'ufficio direzionale di un ufficio
o nell'ufficio amministrativo di una scuola, per monitorare o far funzionare, tramite un touch-screen,
unita interne, ventilatori, DI/DO, DOKIT, Therma V-Hydro Kit e AHU installati nell'edificio. L'unita AC
Smart Premium & in grado di gestire collettivamente o individualmente unita interne, ventilatori, DI/
DO, DOKIT, Therma V-Hydro Kit e AHU in un massimo di 128 stanze.

Componenti
Nella scatola sono inclusi i seguenti componenti. Aprire la scatola e verificare che siano inclusi tutti i
componenti.
AC Smart Premium
@#Lc

b e Q :

| b l':_-\ | A V-nET"acs

\\\,__ - /s i ,

AC Smart Premium Cavo di alimentazione Adattatore di Guida rapida

Guida utente Alimentazione

L'adattatore non & in dotazione con la confezione AC Smart venduta negli Stati Uniti.

0 Note

Le figure di componenti e prodotti accessori mostrate potrebbero differire da componenti e
prodotti effettivi.
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Preparazione

Specifiche di prodotto

Le specifiche di prodotto per I'unita AC Smart Premium sono le seguenti.

Elemento Specifiche
PCIMX5150D
CPU » Core ARM Cortex A8™
* 800 MHz
MEMORIA 128 x 4 MB (DDR2 SDRAM)
Archiviazione 4 GB (INAND FLASH)
LCD LCD TFT WSVGA (1024 x 600) da 10,2 pollici
Altoparlante MONO 300 mW
RS485 2 porte
* MICRO USB 1EA (per la memoria USB esterna)
USB/SD * MINI USB 1EA (di servizio)
* Scheda SD 1EA
DI 2 porte
DO 2 porte

Touch-screen

Pannello touch-screen 4Wire R-Type

Pulsante

Meno di 9 secondi (A\CCENSIONE/SPEGNIMENTO LCD), 10 secondi
(RESET DEL SISTEMA)

ALIMENTAZIONE

12V CC (3,33 A), 24V CA

Sistema operativo

Linux
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Elementi e funzioni

Di seguito sono elencati elementi e funzioni dell'unitd AC Smart Premium. 3
>
® @ 0 ® 06 © c
L 253.2mm | >
¥ | Zz
® e O
El= 4 e =3
o @n ] @ ] @ _
Ore| "“T“.. i ﬂ‘o
£ i ﬁ "y
S -
'\' ©
3 Ll
0‘9] ® 0
i ® [
4 - L) LI .
<Fronte> @ <Retro> ®
CRT—= = EEE——J 27.0mm (Without Bracket)
Nt 97— e 28.9mm (With Bracket)
® ®
<Basso>
Numero Elemento Descrizione
* Pannello di controllo LCD da 10,2 pollici
@ Touch-screen « Display per il controllo e le informazioni dell'unita AC
Smart Premium
Slot per memoria SD . . )
@ (di servizio) Slot per scheda SD per gli aggiornamenti software
® Porta DO Porta DO a 2 canali
@ Porta DI Porta Dl a 2 canali
Porta 485 a 2 canali (CAN 1: AHU, CAN 2: dispositivi diversi
® Porta 485 da AHU)
® Porta dlvlrgcr;esso 12 Porta ingresso alimentazione a 12V CC
Porta per il cavo LAN per la connessione Ethernet (100
@ Porta LAN Mb/s / 10 Mb/s)
Porta dlvlncg;esso 24 Porta ingresso alimentazione a 24 V CA
© Porta Micro USB USB 2.9 per F:qllegare le chiavette USB con planimetrie,
rapporti, statistiche, ecc.
Porta Mini USB . . .
(di servizio) Porta per PC per gli aggiornamenti software
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Preparazione

Numero Elemento Descrizione
* Premere per meno di 10 secondi per controllare la
retroilluminazione dello schermo LCD dell'unita AC Smart
Premium.
o Accensione/ * Premere per piu di 10 secondi per effettuare il reset

Spegnimento

dell'unita AC Smart Premium.

* Se si prevede di non utilizzare I'unita AC Smart Premium
per un periodo prolungato, si consiglia di spegnerla per
prolungare la vita utile della retroilluminazione dell'LCD.
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Installazione e configurazione

In questo capitolo viene descritto come installare e configurare I'unita AC Smart Premium.
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Installazione

Per utilizzare I'unita AC Smart Premium, creare un ambiente in cui AC Smart Premium possa
comunicare con dispositivi quali unita interne, ventilatori, DI/DO, DOKIT, Therma V-Hydro Kit e AHU.
Registrare tali dispositivi mediante I'unita AC Smart Premium.

L'unitda AC Smart Premium deve essere installata nel seguente ordine:

FASE 1. Controllare I'ambiente di installazione e configurare
I'indirizzo del dispositivo.

Verificare la configurazione di rete rispetto ai dispositivi interfacciati prima di

installare I'unitd AC Smart Premium e assegnare un indirizzo unico per ogni

dispositivo connesso.

FASE 2. Collegare il dispositivo PI485 all'unita AC Smart Premium.

Utilizzare un cavo RS485 per collegare il dispositivo PI485 all'unita AC Smart
Premium.

FASE 3. Effettuare il login e registrare il dispositivo.

Effettuare il login sull'unita AC Smart Premium e registrare i dispositivi dotati di
indirizzo configurato.

& Attenzione

L'installazione dell'unita AC Smart Premium deve essere svolta da un professionista. Contattare
un tecnico qualificato per l'installazione. In caso di domande o richieste relative all'installazione,
rivolgersi a un installatore professionista presso un centro di assistenza LG autorizzato o
contattare LG Electronics.
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Controllare I'ambiente di installazione e configurare l'indirizzo del dispositivo

L'unita AC Smart Premium & in grado di collegarsi con fino a 128 dispositivi (inclusi ventilatori, unita
interne, DI/DO, DOKIT, Therma V-Hydro Kit, AHU).

L'immagine seguente mostra un esempio di collegamento di unita AC Smart Premium con tali
dispositivi.
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L'unita AC Smart Premium si collega al dispositivo P1485 e utilizza il cavo RS485 per comunicare
e scambiare informazioni. Assegnare indirizzi unici ai dispositivi (unita interne, ventilatori, DI/DO,
DOKIT, Therma V-Hydro Kit, AHU) che si collegheranno all'unita AC Smart Premium. Gli indirizzi
sono esadecimali, ovvero ogni cifra pud essere compresa tra 00 e FF.

Indicatore distribuzi- misuratore watt-ora
one alimentazione

Unita esterna Dispositivi Dispositivi Dispositivi
interni 1 interni 2 interni 3

- =
CH1

—

AC Smart Premium Indirizzo di Con- Indirizzo di Con- Indirizzo di Con-
figurazione: 01 figurazione: 02  figurazione: 03

Ventilazione

— Indirizzo di

Configurazione: 11

e
PI485

DI/DO, DOKIT

Indirizzo di
Configurazione: 21

Indirizzo di
Configurazione: 31

AWHP

Indirizzo di
Configurazione 41
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Collegamento con cavo RS485 dell'unita AC Smart Premium

Un'unita AC Smart Premium puo disporre di un massimo di 128 unita interna. In presenza di diverse
unita per esterni da collegare, collegarle a un bus, altrimenti I'unita AC Smart Premium potrebbe non
funzionare correttamente.
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<Buon'esempio: RS485 forma connessione BUS> <Esempio errato: RS485 forma connessione STAR>
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Collegamento del dispositivo AC Smart Premium

L'unita AC Smart Premium e i rispettivi cavi possono essere installati secondo la procedura
seguente.

1. Scegliere un'area per |'unita AC Smart Premium.
* Prima di fissare l'unita AC Smart Premium, controllare se lo spazio € idoneo all'installazione
di unita AC Smart Premium, di un cavo RS485, di un cavo di alimentazione e di un cavo UTP.

2. Fissare il pannello posteriore dell'unita AC Smart Premium alla parete al di sotto del cavo RS485.

17
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4. Collegare il cavo RS485 che si trova dietro all'unita AC Smart Premium al terminale RS485.
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& Attenzione

Il cavo RS485 ha una polarita, quindi prestare attenzione a mantenere la polarita durante il
collegamento dei cavi.

5. Per utilizzare le funzioni di rete (trasmissione di e-mail e controllo web) offerte dall'unita AC
Smart Premium, collegare un cavo UTP alla porta LAN sul retro dell'unita AC Smart Premium.
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6. Sul retro dell'unita AC Smart Premium, collegare |'adattatore di corrente alla porta di
alimentazione.
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L

L'adattatore non ¢ in dotazione con la confezione AC Smart venduta negli Stati Uniti.
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7. Sul fondo dell'unita AC Smart Premium, collegare il cavo di alimentazione alla porta di
alimentazione.
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8. Successivamente, inserire i ganci della parte superiore del corpo principale nella parte superiore
del pannello posteriore installato a parete, spingendo in avanti la parte superiore del corpo
principale finché non si accende il segno AGGANCIATO..
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9. Collegare il cavo di alimentazione dell'adattatore di corrente alla presa di corrente.
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Configurazione di un arresto di emergenza

In caso di emergenza, come ad esempio un incendio, I'unita AC Smart Premium €& in grado di
arrestare tutti i dispositivi collegati (unita interne, ventilatori, DOKIT, Therma V-Hydro Kit e AHU). Il
rivelatore di incendi rileva un incendio e trasmette un segnale di attivazione alla porta DI1 dell'unita
AC Smart Premium, che arresta tutti i dispositivi collegati.
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Prima di poter utilizzare I'arresto di emergenza, il rivelatore di incendi esterno deve essere collegato
alla porta DI1 del terminale con contatto a vuoto sul retro dell'unita AC Smart Premium (vedere
I'immagine seguente).

& Attenzione

La porta DI1 deve sempre essere aperta, tranne in caso di incendio.
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Metodo di inserimento delle informazioni

Toccare la casella di immissione delle informazioni dell'unita AC Smart Premium per far comparire la
tastiera sul fondo del pannello. Utilizzare la tastiera touch per inserire le informazioni.

AC Smart Premium  Login
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D | syatem_admin

Pasgaord | Inasrios Passwerd,

v Gaha D

laJw]e] rJedyjulijo]er
lafslaleloln]ifeli]

+ HEBBRDEIL -

SR 00T




ITALIANO




Operazioni preliminari 25

Operazioni preliminari

In questa sezione viene descritto come collegarsi al sistema e registrare i dispositivi per configurare
I'ambiente (prima di utilizzare I'unita AC Smart Premium).
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Accensione/Spegnimento dello schermo

La seguente sezione descrive come accendere o spegnere lo schermo dell'unita AC Smart Premium.

Accensione dello schermo

Accendere lo schermo seguendo la procedura seguente.

1. Premere il pulsante di accensione sul fondo dell'unita.
* Lo schermo si accende.

oo

[
= I = = el d
NEI
Spegnimento dello schermo
Spegnere lo schermo seguendo la procedura seguente.
1. Premere brevemente il pulsante di accensione sul fondo dell'unita.
* Lo schermo si spegne.
'3
[ _ )
N % [ = =] £ ’!él A
NI &)

0 Note

Se si prevede di non utilizzare I'unita AC Smart Premium per un periodo prolungato, si consiglia
di spegnerla per prolungare la vita utile della retroilluminazione dell'LCD.
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Riavvio
Riavviare il dispositivo seguendo la procedura seguente.

1. Tenere premuto il pulsante di accensione sul fondo dell'unita per pit di 10 secondi.

« Il dispositivo si riavvia.

Login e logout
La sezione seguente descrive come effettuare il login/logout sull'unitad AC Smart Premium.

AC Smart Premium, puo essere controllato non solo materiale, ma anche web. Si puo se si immette
I'indirizzo IP del AC Smart Premium nella barra degli indirizzi di Internet senza l'installazione di

un altro programma, il programma di controllo centrale AC Smart Premium, server Web & viene
eseguito automaticamente, utilizzare la funzionalita dei vari contenuti.

Il manuale, vi spiegherd a AC Smart Premium di serie.

a Note

* Avrete bisogno di Adobe Flash Player installato per il controllo Web.

* Carattere speciale (), (‘) e(,) non sono disponibili.
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Login
Effettuare il login seguendo la procedura seguente.

1. Avviare AC Smart Premium.
2. Dopo aver inserito ID e password nella finestra di login, fare clic su [Conferma].
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+ Illogin & avvenuto con successo.

AC Smart Prarniurm

Login

Password
w  Saka D

Conferma

Logout
Effettuare il logout seguendo la procedura seguente.
1. Nell'angolo in alto a destra dello schermo dell'unita AC Smart Premium, toccare il pulsante

[Logout].
+ Il logout & avvenuto con successo.

Tr——

Sxato di Fureionamento (Unital Ora

o~ A
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Operazioni preliminari

Composizione e funzioni della schermata Home

AC Smart Pramium

La seguente sezione descrive la composizione e le funzioni della schermata Home.

Saeto di Fureionamento (Linital

Lograd
Ora
0920 i . 2013.03.18 LUN
Programma Commente +

» 120 4

1 Evento

Sistietehs  Raoporti  Installariors hﬁ“"‘"
AL B0
Numero Elemento Descrizione
Stato di o - . .
: Verifica se tutti i dispositivi sono operativi, se se ne &
@ Funzionamento i \ . . .
s verificato I'arresto o se sono gia stati controllati.
(Unita)
Controlla data e ora correnti
@) Ora (per controllare le condizioni meteorologiche, &
necessaria una connessione a Internet).
» Controlla i programmi registrati in ordine cronologico.
® Programma Toccare il pulsante [+] per spostarsi sul menu di
.
Corrente p persp

programma.

Menu principale

Utilizza il menu principale dell'unita AC Smart Premium.

Home

Torna alla schermata Home.

Menu Visualizza

Visualizza il menu attivo.

Q@ o|®

Menu corrente

Visualizza il nome del menu attivo.

-
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Uso del programma

La sezione seguente descrive le modalita di utilizzo delle funzioni dell'unita AC Smart Premium.
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Controllo/Monitoraggio

Controllo/Monitoraggio gestisce diversi dispositivi collettivamente come se fossero uno solo. La
sezione seguente descrive le opzioni del menu Controllo/Monitoraggio.

Composizione e funzioni della schermata Controllo/Monitoraggio

La seguente sezione descrive la composizione e le funzioni della schermata Controllo/Monitoraggio.

Controlloyd Monforaggio g l v l;‘l.{f LIWIT (12 I[—itlu =

I EXYE=R — —
b Amae  RNT A Bmsie B BAFT S Anaiy JE AT,
AN 2 23 185 23.: 185 233 185
VENT AL UNIT 04 AL LMNIT 05 AC UNIT 06 AC_UNT 07
DR BTN BTN T T
dgh Beuaiy B RAF, gk Amaie B RN dgh Smusie 5 BAFF gk Al B RSE,
T T T T T T T T
BWHP 23: 198 23 1% 23, 193 23; 18
AU AL_UNI 08 AC_UNIT 00 AL_UNIT 4 AC_UT 8
ey RN =N TN T
4 o \ ek Aeals e RAE gk imae & RN dgh fmesie % BLFF e L A, | |
(1] | mience T, kg, B | ocialitd
|| | rasr, maa.w.nn & DEUM, e VENT. | Applica
n MED  MAX N.Jm“upmn [ Dew._J

P OEE0Z
®
Numero Elemento Descrizione
o) Seleziona/Deseleziona | Seleziona/Deseleziona tutti i dispositivi di un
tutto gruppo.
@ Pulsante [Disegno] Visualizza le planimetrie di un gruppo.
® Pulsante [Filtro] Seleziona i tipi di dispositivi per i quali controllare lo

stato.
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Numero Elemento Descrizione
Seleziona un tipo di vista per la schermata di
) ) . monitoraggio
@ Selezmng deltipo di (Icone/Semplificato/Dettagli)
vista L . . -
(Per ulteriori informazioni sul Tipo di vista,
consultare pagina 30)
® Elenco gruppi Controlla gli elenchi di gruppi di dispositivi.
® Schgrmata .dl Controlla lo stato di controllo di un dispositivo.
monitoraggio
* Mostra il menu di controllo del dispositivo.
Riquadro di controllo . II.rlqua?dro di controllo del dISPOSItIY(? mostra
@ dispositivo diversi menu a seconda del dispositivo.
(Per ulteriori informazioni sul Menu di controllo
per ogni dispositivo, consultare pagina 35).

Tipo di vista

I menu Controllo/Monitoraggio possiede tre tipi di viste (Icone, Semplificata e Dettagliata). La

seguente sezione illustra la composizione e le funzioni della schermata per ogni tipo di vista.

Lo stato di controllo € mostrato tramite icone. Licona del dispositivo presenta composizione e

funzioni seguenti.

—IEELY

@—o lf-‘-.tb.JaIB £ RAF——@

@—o

3(3 8(1'_@

[

AC_UNIT_0O 7—@

Numero Elemento Descrizione
Modallta di Il colore nella parte superiore della riquadro dell'icona
funzionamento e e )
(@) . . mostra la modalita di funzionamento corrente e lo stato
icona di stato del ) R s
. " del dispositivo & indicato sotto forma di icona.
dispositivo
Il dispositivo da controllare viene indicato sotto forma
. » diicona.
@ Icona del dispositivo . .
Il dispositivo mostrato potrebbe non avere I'aspetto
dell'unita effettiva.
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Numero Elemento Descrizione
©) Temperatura Visualizza la temperatura corrente. 3
corrente >
S -
@ quallta di Visualizza la modalita di funzionamento del dispositivo. >
funzionamento Z
o

Temperatura ) . .
® desiderata Visualizza la temperatura desiderata.
® Nome del dispositivo | Visualizza il nome del dispositivo.
Semplificata

Numero Elemento Descrizione
@ Modalita di Il colore della casella indica la modalita di
funzionamento funzionamento corrente.

Il dispositivo da controllare viene indicato sotto forma

@ Icona del dispositivo diicona.

Dettagli

Tutte le proprieta del dispositivo di controllo vengono elencate in tabella mostrando tutti i dettagli.
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Colori e icone della schermata di monitoraggio

Colori delle caselle e modalita di funzionamento di ogni icona

Colore Icona Modalita di funzionamento
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ﬂ $ Raffreddamento

Ventilazione, generica

ﬂ < Riscaldamento

(Arancione) E Ventilazione, calore elettrico
]
é. Deumidificazione
(Blu marina)
I
I%:I Ventilatore
(Azzurro)
I
':_E:' Risparmio energetico
(Verde)
] .'Ei] Automatica
(Viola) -I:E' Ventilazione, automatica
L
| E—
- Attivato e cortocircuito
(Giallo)

|

Disattivato e circuito aperto

(Grigio)

- Errore
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Stato dispositivo

Cambio filtro

Blocco completo attivo

Controllo picco/a richiesta

Programma

Tipo di dispositivo

Dispositivo interno

B P

Ventilatori

AHU

Therma V-Hydro Kit

Chiller

& am@

DI

9

DO

<]

DOKIT

33
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Uso del programma

Controllo dei dispositivi

Controllare i dispositivi seguendo la procedura seguente.

1. Dal menu principale, toccare I'icona del menu [Controllo/Monitoraggio].
2. Selezionare il gruppo di dispositivi da controllare nell'elenco gruppi.

* Viene visualizzata la schermata di monitoraggio per il dispositivo.
3. Toccare il dispositivo da controllare.

+ Per selezionare tutti i dispositivi, fare clic sul pulsante « nella parte superiore.

» L'area di controllo del dispositivo compare sul fondo dello schermo.

4. Nel riquadro di controllo del dispositivo, impostare lo stato di controllo del dispositivo.

« Il riquadro di controllo del dispositivo mostra diversi menu a seconda del dispositivo. Per
informazioni sull'area di controllo per ogni dispositivo, fare riferimento alla sezione Menu di
controllo per ogni dispositivo a pagina 35.

5. Una volta terminate le impostazioni, toccare il pulsante [Applica].
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Menu di controllo per ogni dispositivo

Il menu del riquadro di controllo & diverso in base al dispositivo. La sezione seguente mostra il menu

del riquadro di controllo per ogni dispositivo.

Dispositivo per interni

In tabella sono elencate le voci e le funzioni del menu di controllo dell'unita interna.

Lo

o

En -

Vi

Frogramma

Atente Temp, g, Mocait

-, 3 RAFF, .Eu AUTD & DEUM, o VENT, Applica

230 195 | vewwoe s

¥, m MED MAX AUTD Imu-uz-'.an Dettagli ¥

Elemento

Descrizione

O-l

Pulsante [ON]: avvia il dispositivo.
Pulsante [OFF]: arresta il dispositivo.

Vai

Pulsante [Programmap]: apre il menu Programma.

Ambiente

Visualizza la temperatura corrente.

Temp. Imp.

Toccare [A]/[ V] per impostare la temperatura.

(La temperatura massima\minima che puo essere impostata potrebbe
differire a secondo del modello.)

Modalita

Pulsante [RAFF.]: aziona la modalita di raffreddamento.

Pulsante [RISC]: aziona la modalita di riscaldamento.

Pulsante [AUTO]: valuta le condizioni dell'ambiente operativo e imposta
automaticamente la temperatura ottimale.

Pulsante [DEUM.]: deumidifica durante le stagioni piovose o qualora
I'umidita risulti elevata. In questa modalita non & possibile impostare la
temperatura.

Pulsante [VENT.]: purifica I'aria. In questa modalita non & possibile
impostare la temperatura.

Ventilatore

Pulsante [MIN]: ventilatore a velocita bassa.
Pulsante [Med]: ventilatore a velocita intermedia.
Pulsante [MAX]: ventilatore a velocita elevata.

Pulsante [AUTO]: alterna ciclicamente le velocita da minima a media a
massima.

Oscillazione

Pulsante [Imposta]: attiva I'oscillazione automatica per il ventilatore.
Pulsante [X]: disattiva l'oscillazione automatica per il ventilatore.

Pulsante
[Dettagli »]

Controlla i dettagli.
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« Controllo messa a punto unita interna

itd Irteemc 2 brpastazisne
H Impeatal T)
EN - -
Modalith

0 RISC L AUTD O DEUM. b VENT

{l
o v

Oacillaneres Filier Alarm
e MG
Blocgs parciake

wecee [N | 25 [HEWR
Blacco Bocoo
wrtianced e fture

Inpisats bmed temperatars( T)

¥ "8 =~ -|* 300 ~

Cancella Applica

Elemento

Descrizione

O-l

¢ Pulsante [ON]: avvia il dispositivo.
* Pulsante [OFF]: arresta il dispositivo.

Imposta

Toccare [A]/[ V] per impostare la temperatura.

Modalita

* Pulsante [RAFF.]: aziona la modalita di raffreddamento.

¢ Pulsante [RISC]: aziona la modalita di riscaldamento.

* Pulsante [AUTO]: valuta le condizioni dell'ambiente operativo e imposta
automaticamente la temperatura ottimale.

¢ Pulsante [DEUM.]: deumidifica durante le stagioni piovose o qualora
I'umidita risulti elevata. In questa modalita non & possibile impostare la
temperatura.

* Pulsante [VENT.]: purifica I'aria. In questa modalita non & possibile
impostare la temperatura.

Ventilatore

* Pulsante [MIN]: ventilatore a velocita bassa.

¢ Pulsante [Med]: ventilatore a velocita intermedia.

* Pulsante [MAX]: ventilatore a velocita elevata.

¢ Pulsante [AUTO]: alterna ciclicamente le velocita da minima a media a
massima.

Oscillazione

* Pulsante [Imposta]: attiva I'oscillazione automatica del ventilatore.
* Pulsante [X]: disattiva I'oscillazione automatica del ventilatore.

Allarme filtro

Toccare il pulsante DisAttiva per disattivare I'allarme cambio filtro.
(Potrebbe non funzionare correttamente per altri modelli)
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Elemento

Descrizione

Blocco parziale

* Pulsante [Blocco]: disattiva il controllo remoto di tutte le funzioni.

* Pulsante [X]: tutte le funzioni vengono sbloccate.

¢ Pulsante [Blocco modalita]: disattiva il controllo remoto per
I'impostazione della modalita locale.

¢ Pulsante [X]: modalita sbloccata.

* Pulsante [Blocco ventilazione]: disattiva il controllo remoto per
I'impostazione della velocita del ventilatore locale.

¢ Pulsante [X]: velocita del ventilatore sbloccata.

* Pulsante [Blocco temperature]: disattiva il controllo remoto per
l'impostazione della temperatura locale.

¢ Pulsante [X]: impostazione della temperatura sbloccata.

Imposta limiti
temperatura

Toccare [A)/[ Y] per impostare il limite di temperatura.

Pulsante
[2 Impostazioni]

Alterna raffreddamento e riscaldamento entro l'intervallo di temperatura
selezionato.
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* 2 Impostazioni interna (modalita di funzionamento automatico)

>

L Autihangelver

; oM OF

O Inferoed B2 Supericend 18-30]
v SN 4 v AT
ek
'v:rn_.l"n'm?.!" 3 Tarrg, fhain Hse

* FaUo™ ~ | * FoeT -

Cancella Apalica

Elemento Descrizione

(La funzione AutoChangeOver funziona ottimamente con il modello

"a recupero di calore". Con gli altri modelli potrebbe non funzionare
correttamente).

Imposta la funzione di AutoChangeOver per attivare la modalita di
funzionamento automaticamente e mantenere una temperatura della stanza
adeguata.

* Pulsante [ON]: attiva 'AutoChangeOver

* Pulsante [OFF]: disattiva I'AutoChangeOver

AutoChangeOver

Toccare [A]/[ V] per impostare l'intervallo del limite di temperatura inferiore

Inferiore (18 °C~30 °C / 64 °F~86 °F).

Toccare [A]/[ V] per impostare I'intervallo del limite di temperatura superiore

Superiore | 15'ec 30 °C / 64 °F~86 °F).

(La funzione Setback funziona ottimamente con il modello "a recupero di
calore". Con gli altri modelli potrebbe non funzionare correttamente.)

Imposta la funzione di Setback in modo da regolare la corretta temperatura

Setback della stanza quando I'unita interna viene spenta.

* Pulsante [ON]: attiva i limiti di temperatura
¢ Pulsante [OFF]: disattiva i limiti di temperatura

Temp. Avvio Toccare [A]/[ V] per impostare la temperatura in corrispondenza della quale
Raff. parte il raffreddamento (21 °C~40 °C/70 °F~104 °F).

Temp. Avvio Toccare [A]/[ V] per impostare la temperatura in corrispondenza della quale
Risc. parte il riscaldamento (1 °C~20 °C/34 °F~68 °F).
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Ventilatori

In tabella sono elencate le voci e le funzioni del menu di controllo del ventilatore.

o= AmbEnie Temp, lmp, Modalitd
=
N o ] a0 Pz en —
— g e T ol iauriii
va 24 e Venaiatore
Frogramma 1] - m MAX SMAX  AUTD Detragli
Elemento Descrizione
04 ¢ Pulsante [ON]: avvia il dispositivo.
¢ Pulsante [OFF]: arresta il dispositivo.
Vai Pulsante [Programmap]: apre il menu Programma.
Ambiente Visualizza la temperatura corrente.
Temp. Imp. T.occare '[A]/[V] per impostare la temperatura desiderata (il ventilatore non
viene attivato).
* Pulsante [AUTO]: valuta le condizioni dell'ambiente operativo e imposta
automaticamente la temperatura ottimale.
s * Pulsante [RECUPERO]: alimentazione ed emissioni d'aria tutte ventilate
Modalita . . .
tramite lo scambiatore di calore.
¢ Pulsante [BYPASS]: ventila le emissioni senza passare dallo scambiatore
di calore.
* Pulsante [MIN]: ventilatore a velocita bassa.
¢ Pulsante [MAX]: ventilatore a velocita elevata.
Ventilatore * Pulsante [SMAX]: ventilatore a velocita massima.
¢ Pulsante [AUTO]: alterna ciclicamente le velocita da minima a media a
massima.
Pulsante . .
[Dettagli p] Controlla i dettagli.
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« Controllo messa a punto del ventilatore

] ERV
>
r (ng| Impcsta
> o N
4 Modaith
o -
Wertilanare
PR AT AUTO
Blztco porziale
It

—
1

Co=Awpongitorer

Cancedla Appliza

Elemento Descrizione

¢ Pulsante [ON]: avvia il dispositivo.

O-l
* Pulsante [OFF]: arresta il dispositivo.

Toccare [A)/[ V] per impostare la temperatura desiderata (il ventilatore non

Imposta viene attivato).

¢ Pulsante [AUTO]: valuta le condizioni dell'ambiente operativo e imposta
automaticamente la temperatura ottimale.

* Pulsante [RECUPERO]: alimentazione ed emissioni d'aria tutte ventilate
tramite lo scambiatore di calore.

* Pulsante [BYPASS]: ventila le emissioni senza passare dallo scambiatore
di calore.

Modalita

* Pulsante [MIN]: ventilatore a velocita bassa.
* Pulsante [MAX]: ventilatore a velocita elevata.
Ventilatore * Pulsante [SMAX]: ventilatore a velocita massima.

* Pulsante [AUTO]: alterna ciclicamente le velocita da minima a media a
massima.

* Pulsante [Imposta]: disattiva il controllo remoto di tutte le funzioni.

Blocco parziale
P ¢ Pulsante [X]: disattiva il blocco.
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Elemento

Descrizione

Altre funzioni

* Pulsante [Drift]: riduce il consumo energetico funzionando nel modo piu
efficiente possibile.

* Pulsante [Quick]: attiva il funzionamento a prestazioni massime per
evitare che I'aria contaminata o umida della stanza entri in altre aree.

* Pulsante [X]: disattiva il funzionamento a risparmio energetico/rapido.

* Pulsante [Riscaldatore I]: attiva il riscaldatore per riscaldare la stanza.

* Pulsante [Riscaldatore O]: disattiva il riscaldatore.

Alcune funzioni aggiuntive potrebbero non essere disponibili in alcuni paesi,
come ad esempio negli Stati Uniti.

Ventilatore a espansione diretta

In tabella sono elencate le voci e le funzioni del menu di controllo del ventilatore a espansione

diretta.

Wocaltd
& ALTO

ambientz Tamg, g,
—_—
B RECUF -4 08 Applica

245185

-

Wenulatore

Max  SMAX  AUTD Detagli  »

Elemento

Descrizione

O-l

¢ Pulsante [ON]: avvia il dispositivo.
* Pulsante [OFF]: arresta il dispositivo.

Vai

Pulsante [Programma)p]: apre il menu Programma.

Ambiente

Visualizza la temperatura corrente.

Temp. Imp.

Toccare [A)/[ V] per impostare la temperatura.

Modalita

¢ Pulsante [AUTO]: valuta le condizioni dell'ambiente operativo e imposta
automaticamente la temperatura ottimale.

* Pulsante [RECUPERO]: alimentazione ed emissioni d'aria tutte ventilate
tramite lo scambiatore di calore.

* Pulsante [BYPASS]: ventila le emissioni senza passare dallo scambiatore
di calore.

Ventilatore

¢ Pulsante [MIN]: ventilatore a velocita bassa.
* Pulsante [MAX]: ventilatore a velocita elevata.
¢ Pulsante [SMAX]: ventilatore a velocita massima.

¢ Pulsante [AUTO]: alterna ciclicamente le velocita da minima a media a
massima.

Pulsante
[Dettagli p]

Controlla i dettagli.
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» Controllo messa a punto ventilatore a espansione diretta
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Cancella Apglica

Elemento Descrizione

¢ Pulsante [ON]: avvia il dispositivo.

O-l
* Pulsante [OFF]: arresta il dispositivo.

Imposta Toccare [A)/[ V] per impostare la temperatura.

* Pulsante [AUTO]: valuta le condizioni dell'ambiente operativo e imposta
automaticamente la temperatura ottimale.

* Pulsante [RECUPERO]: alimentazione ed emissioni d'aria tutte ventilate
tramite lo scambiatore di calore.

¢ Pulsante [BYPASS]: ventila le emissioni senza passare dallo scambiatore
di calore.

Modalita

* Pulsante [MIN]: ventilatore a velocita bassa.

¢ Pulsante [MAX]: ventilatore a velocita elevata.

Ventilatore * Pulsante [SMAX]: ventilatore a velocita massima.

* Pulsante [AUTO]: alterna ciclicamente le velocita da minima a media a
massima.

* Pulsante [Imposta]: disattiva il controllo remoto di tutte le funzioni.

Blocco parziale B
P * Pulsante [X]: disattiva il blocco.
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Elemento Descrizione

* Pulsante [Drift]: riduce il consumo energetico funzionando nel modo piu
efficiente possibile.

* Pulsante [Quick]: attiva il funzionamento a prestazioni massime per
evitare che l'aria contaminata o umida della stanza entri in altre aree.

* Pulsante [X]: disattiva il funzionamento a risparmio energetico/rapido.
* Pulsante [Riscaldatore I]: attiva il riscaldatore per riscaldare la stanza.
* Pulsante [Riscaldatore O]: disattiva il riscaldatore.

* Pulsante [Umidificatore I]: attiva I'umidificatore per controllare I'umidita della
stanza.

¢ Pulsante [Umidificatore O]: disattiva I'umidificatore (spento).
Alcune funzioni aggiuntive potrebbero non essere disponibili in alcuni paesi,
come ad esempio negli Stati Uniti.

Altre funzioni

* Pulsante [RAFF.]: aziona la modalita di raffreddamento.
Co- ¢ Pulsante [RISC]: aziona la modalita di riscaldamento.

Airconditioner * Pulsante [AUTO]: aziona la modalita automatica.

¢ Pulsante [ARRESTOY]: arresta I'aria condizionata.

In tabella sono elencate le voci e le funzioni del menu di controllo dell'unita AHU.

H Ambieni Temp, Imp, Mogalith
o n o - : G RISC B VENT, & DEUM. (8 Dnft Agplica
v 0q 13,; Ve Humiditicazone
Frogramma * ¥ | | mposta Impasis Dettaghi
Elemento Descrizione
04 ¢ Pulsante [ON]: avvia il dispositivo.
* Pulsante [OFF]: arresta il dispositivo.
Vai Pulsante [ProgrammaPp]: apre il menu Programma.
Ambiente Visualizza la temperatura corrente.
Temp. Imp. Toccare [A])/[ V] per impostare la temperatura.

* Pulsante [RAFF.]: aziona la modalita di raffreddamento.

¢ Pulsante [RISC]: aziona la modalita di riscaldamento.

* Pulsante [VENT.]: purifica I'aria.

Modalita * Pulsante [DEUM.]: deumidifica I'aria durante le stagioni piovose o qualora
I'umidita risulti elevata.

* Pulsante [Drift]: riduce il consumo energetico funzionando nel modo piu
efficiente possibile.
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Elemento Descrizione

¢ Pulsante [Imposta]: se il livello di concentrazione di CO2 aumenta
durante le fasi di raffreddamento o riscaldamento, aumentare l'apporto di
aria esterna per ridurre il livello di concentrazione di CO2.

¢ Pulsante [X]: disattiva AutoVent.

AutoVent
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* Pulsante [Imposta]: attiva I'umidificatore.

Humidificazione
umidiricazt * Pulsante [X]: disattiva I'umidificatore.

Pulsante

[Dettagli p] Controlla i dettagli.

« Controllo messa a punto dell'unita AHU

- Irrgasta

o N e .
Mertslith
% RAFF, B2l o VENT, O DEUM, [8) Drift
Aunsent Ci2ippm)

s [JEEN ~ "7000° -
Humidificasisns Lniddied{ %)

e [ - 00 -
Elosen parriake

-~ F FY
30 40 50
v Ld b i
Cancally Appleca
Elemento Descrizione
ol ¢ Pulsante [ON]: avvia il dispositivo.
* Pulsante [OFF]: arresta il dispositivo.
Imposta Toccare [A]/[ V] per impostare la temperatura.

* Pulsante [RAFF.]: aziona la modalita di raffreddamento.

¢ Pulsante [RISC]: aziona la modalita di riscaldamento.

* Pulsante [VENT.]: purifica I'aria.

Modalita * Pulsante [DEUM.]: deumidifica I'aria durante le stagioni piovose o qualora
l'umidita risulti elevata.

* Pulsante [Drift]: riduce il consumo energetico funzionando nel modo piu
efficiente possibile.

¢ Pulsante [Imposta]: se il livello di concentrazione di CO2 aumenta
durante le fasi di raffreddamento o riscaldamento, aumentare I'apporto di
aria esterna per ridurre il livello di concentrazione di COa.

¢ Pulsante [X]: disattiva AutoVent.

AutoVent
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Elemento Descrizione
Utilizzare [A)/[ V] per impostare il livello di emissioni di biossido di carbonio
CO2(ppm) desiderato tra 500 ppm e 1.500 ppm in intervalli di 100 ppm (le emissioni di

CO:znon sono configurabili su alcuni modelli).

Humidificazione

¢ Pulsante [Imposta]: attiva I'umidificatore.
* Pulsante [X]: disattiva I'umidificatore.

Umidita(%)

Utilizzare [A]/[¥] per impostare I'umidita desiderata tra 40% e 60% in
intervalli di 1%.

Blocco parziale

* Pulsante [Imposta]: disattiva il controllo remoto di tutte le funzioni.
* Pulsante [X]: disattiva il blocco.

Serranda Aria
Imm.

Utilizzare [A])/[V¥] per impostare I'apertura della serranda aria imm. tra 0° e
90° in intervalli di 1°.

Serranda aria
Esp.

Utilizzare [A]/[ Y] per impostare |'apertura della serranda aria esp. tra 0° e
90° in intervalli di 1°.

Serranda Misc.

Utilizzare [A)/[V¥] per impostare I'apertura della serranda misc. tra 0° e 90°
in intervalli di 1°.

n OFF Applica
Va
Frogeamma r
Elemento Descrizione
0 ¢ Pulsante [ON]: avvia il dispositivo.
* Pulsante [OFF]: arresta il dispositivo.
Vai Pulsante [ProgrammaPp]: apre il menu Programma.
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Therma V-Hydro Kit

S
- Modalth
“ OFF & AUTD 3 RAFF, Applica
L Temp, imp. Aria( T} Temp. lmp. ACSIT)
Frogramma 1] l L J 1§|.'l - | L o r Detragli
Elemento Descrizione
01 * Pulsante [ON]: avvia il dispositivo.
¢ Pulsante [OFF]: arresta il dispositivo.
Vai Pulsante [Programmap]: apre il menu Programma.
¢ Pulsante [AUTO]: valuta le condizioni dell'ambiente operativo e imposta
. automaticamente la temperatura ottimale.
Modalita

¢ Pulsante [RAFF.]: aziona la modalita di raffreddamento.
* Pulsante [RISC]: aziona la modalita di riscaldamento.

Temp. Imp. Aria

(Indicata come temperatura dell'aria o dell'acqua a seconda del prodotto)
Toccare [A]/[ V] per impostare la temperatura di aria/acqua.

Temp. Imp. ACS

Toccare [A]/[ V] per impostare la temperatura del riscaldatore di acqua.

Pulsante
[Dettagli »]

Controlla i dettagli.
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+ Controllo messa a punto dell'unita Therma V-Hydro Kit

Thama ¥ =Hydno kit

-
Temp, ACS

« N
Blecea parsiale

.
Modalieh

wo w0
Tenp. beg Arial T) Terrg, Imp, ACE{T)

Y POTOIN A | | X I,

Cancella Apalica
Elemento Descrizione
04 ¢ Pulsante [ON]: avvia il dispositivo.
¢ Pulsante [OFF]: arresta il dispositivo.
Temp. ACS ¢ Pulsante [ON]: attiva la funzione per I'acqua calda.

Pulsante [OFF]: disattiva la funzione per I'acqua calda.

Blocco parziale

Pulsante [Imposta]: disattiva il controllo remoto di tutte le funzioni.
Pulsante [X]: disattiva il blocco.

Pulsante [AUTO]: valuta le condizioni dell'ambiente operativo e imposta
automaticamente la temperatura ottimale.

Modalita * Pulsante [RAFF.]: aziona la modalita di raffreddamento.
* Pulsante [RISC]: aziona la modalita di riscaldamento.
. (Indicata come temperatura dell'aria o dell'acqua a seconda del prodotto)
Temp. Imp. Aria . -
Toccare [A)/[ V] per impostare la temperatura di aria/acqua.
Temp. Imp. ACS | Toccare [A)/[V] per impostare la temperatura del riscaldatore di acqua.
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Elemento Descrizione

* Pulsante [ON]: uscita segnale di cortocircuito.

O-l
* Pulsante [OFF]: uscita segnale di circuito aperto.

Vai Pulsante [ProgrammaPp]: apre il menu Programma.
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Registrazione di una planimetria

Nel menu Controllo/Monitoraggio & possibile registrare planimetrie per identificare e localizzare ogni
dispositivo e gruppo di dispositivi. Sulla planimetria si possono registrare informazioni relative allo
spazio, oltre al punto in cui & installato un dispositivo.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Controllo/Monitoraggio].
2. Selezionare il gruppo di dispositivi da monitorare nell'elenco gruppi.

* Viene visualizzata la schermata di monitoraggio per il dispositivo.
3. Toccare il pulsante [Disegno].

Controllaf Monitoraggio £ |«  DHHRVIE) Fitro *|  lcone v

ACumT | Boars i Bears B Eoars Qi #Ears |

T ks WREOFE O dmae BIFECES | Smuke BRSCLFS T Bk EECUFH

Aeiniiz 24; 24 || 24 24

VENTUNTGZ ~ VENTUMT B3 = WENTUWT DR VENTUNTGS

VENT
wrrem wonrs
= Mol WEIOAE TR e BiRGCED

A 24 24;

AHJ WENT_UNIT_0R VENT_LmT_0T

TEST

4. Toccare il pulsante [Modifica].

Controllaf Monitoraggio £ |«  DHHRVIE) Elenca Filtra * -

ACUNIT
ACUMIT2

VENT
ENHE Immagine disegno non presente
e Mggiungi degne perconalizeato

TEST

>
=
>
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5. Pulsante [Aggiungi disegno].
» Compare la finestra Apri planimetria.

Controliaf Monitoraggio < |i DHHAW (5)
e VENT_UNT 02
i VENT_UNT 08
G VENT_LNT 04
G VENT_UNT 05

>
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G VENT_UNT 06 Immagine disegno non prasente
= VENT_UNTT 07 Byggiungi disegno personaliczato

L B R L.

6. Selezionare la planimetria richiesta dalla finestra Apri planimetria, quindi fare clic su [Confermal].
+ Viene visualizzata I'immagine della planimetria.
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7. Nell'elenco dispositivi, selezionare il dispositivo da visualizzare sulla planimetria e toccare il
punto della planimetria in cui € ubicato.
» Per eliminare un dispositivo dalla planimetria, toccare due volte I'icona.

Controlla/Mositoraggio < | DXHAVIE) LiJL;l
e VENT_UNT_08
G VENT_UNT_04
G VENT_UNT 05
G VENT_UNT 06
G VENT_UNT 07

>
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A m G P 0B04

8. Per completare la registrazione della planimetria, toccare il pulsante [Applica].
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Controllo della planimetria

In Controllo/Monitoraggio € possibile controllare le planimetrie. Sulla planimetria si possono
registrare informazioni relative allo spazio, oltre al punto in cui € installato un dispositivo.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Controllo/Monitoraggio].
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2. Selezionare il gruppo di dispositivi da monitorare nell'elenco gruppi.
» Viene visualizzata la schermata di monitoraggio per il dispositivo.
3. Toccare il pulsante [Disegno].
* Viene visualizzata la planimetria registrata.

Controlloyd Monforaggio g w DMHREV {G) Modifica Elenico Filtig L
ACUMIT + —
&cCumT2 ) - — . 5 3

3 m— ¥ - |
| L
VENT T o | 1 4
i) H 5 i 1
o g . | I p— |
" 1 [P " i B
A W,
T —_
e e - - .
] == |
» f
AHU g B I
. — T o
—_— .1 . Sala
= ] rg LI E—
» Fumtdiery )
- [Gie) B — T
~
® B P
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Modifica di una planimetria

Le planimetrie registrate sono modificabili.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Controllo/Monitoraggio].
2. Selezionare il gruppo di dispositivi da monitorare nell'elenco gruppi.

* Viene visualizzata la schermata di monitoraggio per il dispositivo.
3. Toccare il pulsante [Disegno].

Controllaf Monitoraggio £ |«  DHHRVIE) Fitro *|  lcone v

AGUMT [ Eruz W ecus W aone ll &cas |
e B oy R e——
ACUMITZ . X X T L - T L
D4 165 | 245 165 | 247 163 | 24 16F
VENT HAN UNIT 02 DocRY LT G2 R UNIT 04 DAHAY UNIT 05
DXHRY BT TN
o Mol WEIOST TR e BiRGELED
| x ©
AWHP 24, 65| | 24. 168
AHU [XHAY_LNIT_08 DAY _UNT_07
TEAT

4. Toccare il pulsante [Modifica].

Controlla/ Morftoraggio £ |« DXHEVIE) Elenca Filtrg = -

ACUMIT + —
T = ° = = *--,-] I |
VENT O o5 ~ = 3
] Ot [
da ™ & e -
i I = e

AWH?

AHU S — r
(i —
TEST |

5. Per modificare una planimetria, toccare il pulsante [Cambia].
» Compare la finestra Apri planimetria.

ACUMIT2

—
L

6. Selezionare la planimetria richiesta dalla finestra Apri planimetria, quindi fare clic su [Confermal].

+ Viene visualizzata I''mmagine della planimetria.
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7. Per cambiare la posizione di un dispositivo, toccare I'icona del dispositivo, quindi toccare la
posizione in cui si desidera spostare il dispositivo.

Cantralla/Manitoraggio < :. DXHRV {6) |ll|;l
e COHAY_LINIT D3
o COHAY_LINIT_D4
o COHAY_LINIT_05
G COHAY_LINIT_DG
o COBHRY_LINIT_O7
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#« B Wh”. e

8. Per completare la modifica della planimetria, toccare il pulsante [Applica].
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Eliminazione di una planimetria

Le planimetrie registrate sono eliminabili.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Controllo/Monitoraggio].
2. Selezionare il gruppo di dispositivi da monitorare nell'elenco gruppi.
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* Viene visualizzata la schermata di monitoraggio per il dispositivo.
3. Toccare il pulsante [Disegno].

+ Viene visualizzata la planimetria registrata.
4. Toccare il pulsante [Cambia].
5. Per eliminare una planimetria, toccare il pulsante [Cancella].

ControllofMonitoraggio € |+ DXHRVIE) Medifica Elenco Filtro * -
ACUMIT o L 4 || =
| — p— —— 1
i ] ) — j
ACUMT2 = i " Lt
0 okl M o =19
f 1 O % | e '
VENT | . | S |+ b s
J hEE {
HWHP g (18 .
e —— I
e g
AW = < -
TEST | _ - r
| g o
- L J
L L :':::T;L.- AlS e

6. Quando viene richiesto di confermare I'eliminazione, toccare [Confermal.
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Monitoraggio di un dispositivo
I sistema permette di controllare lo stato di controllo dei dispositivi registrati.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Controllo/Monitoraggio].
2. Selezionare il gruppo di dispositivi da monitorare nell'elenco gruppi.
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« Viene visualizzata la schermata di monitoraggio per il dispositivo.
3. Toccare il dispositivo da controllare.
4. Controllare le informazioni sul dispositivo nella schermata di monitoraggio.
+ Le informazioni sulla schermata di monitoraggio differiscono a seconda del tipo di vista. Per i
dettagli sui tipi di vista, vedere la sezione Tipo di vista a pagina 30.

Controlla/ Monitoraggio € | v ACLNIT (12} Disegra Fitio * lcone v
A UNIT ‘I = T W BT
0 WSl el lmaie § RNT gl lmuale 3 RAFF ek Anmis 5 AT,
ACUNTZ 23 195 23| 185 QSQ 183 23) 185
VENT AC_UNT 04 SE_LMIT 08 AL UNIT 06 AC_UNIT 07
ey N O Tl TR
b Sl 3 FASF, dgh deunn & A g Amuale 35 R, e Al 3 RAFF,
il 23, 195 | 23; 19:| | 23, 193 | 23, 18:
EHU AC UNT (8 AC_LNIT 09 AL LNIT 04, AL umT 8
SN T
= N N

LS al Jn-:d-' lH_ L) =w;:# w.l' [ =] 'n.-l.n'.t -;u_l..
23, 95| | 23, 195 | 23, 95| | 23, 18

AC_UMT_0C AC_LOAT_00 AL_LNIT_0E A_UNIT_F

Lol

=n srilre il
% Yk PR 23

5. Per verificare lo stato di controllo del dispositivo, toccare il pulsante [Dettagli].
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Programma

La funzione Programma permette di programmare il comportamento dei dispositivi. Se un dispositivo
deve rispettare una determinata programmazione, € possibile programmarlo in modo che funzioni
solo negli orari pianificati. | dispositivi programmati non si attivano a meno che non vengano
programmati per attivarsi, e sono gestiti centralmente. Questo riduce significativamente il consumo
energetico.
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Composizione e funzioni della schermata Programma

La seguente sezione descrive la composizione e le funzioni della schermata Programma.

7
P ——

-— -
LU e MER 0 vEM
B2 -
B 3 *
4 % [ B
B a b
11 12 13 i 3 &
e | el 1
& W M ¥ Fed
< Fi] i ar a = L1
___
: AQQRING: progr M ]
- ®
‘.‘ == Prograsnma Pl D2
®
Numero Elemento Descrizione
. Mostra la data odierna, la settimana corrente o il mese
@) Pulsante [Oggi] corrente

* Visualizza la data selezionata.

() Date  Utilizzare [4]/[»] per passare alla data precedente/
successiva.
* Pulsante [W]: lla vista settimanale.
Tipo di vista ulsante [W]: passa alla vista settimanale

* Pulsante [M]: passa alla vista mensile.

Pulsante [Totale] Visualizza I'elenco di programmazione completo.
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Numero Elemento Descrizione
. * Visualizza i programmi per le date selezionate.
| Calendario
; ® ! * La data di oggi € cerchiata.
> ® Elenco programmi Visualizza i programmi registrati per nome.
Z R -
o @ Pulsante [Aggiung Registra nuovi programmi.

programma]

Creazione di programmi

E possibile configurare e aggiungere un programma su un dispositivo.

1. Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Programmal).
2. Pulsante [Aggiungi programmal].
+ Si apre la finestra Aggiungi programma.
3. Nell'elenco gruppi, toccare un dispositivo al quale applicare il programma.
« Il dispositivo selezionato viene visualizzato nell'area del dispositivo con il programma
applicato della configurazione del comando di controllo.

Applica a

' \
v DIBE B2 sla Momi progrETIma
Inserine NoMme DrOgramimna
v AHUT
s Parids
¥ AHU PM 1200 0132 | ~| W3HR-22
W AHLUDE Apeti schems Selezions giimo
- DD
W' AHUII O { ’
Comandi
w AHUOA Applcs s Sormimeri Comandi
/ AHUE PR 3 -
W' AHUOE
o AHLET -
\ J
Cancadla Caonferma

£ -] Frogramma AM (ECS4
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4. Configurare le informazioni di programmazione che controllano il dispositivo.

3
/ s 2z08 a | o | Mews progromme <
R Wi e NOME [ o0ramima ;
L] Period Zz
v AU P 12:00 W22 |~ D2 O
o AHLKP Ripet schema Seenona gorma
- whven ~ oo [ RS RS ) ) s
i I
Comandi
AHU Applica a Somranc comand
AHUOS YR 3 e
AHLIOG
AHUDT -
Cancella Confenma
i3 = Peogeamma AN AT
Elemento Descrizione
Nome Toccare il riquadro di inserimento. Utilizzare la tastiera touch
programma visualizzata per immettere il nome del programma.
* Toccare l'area relativa all'ora, quindi il pulsante [+]/[-] per
Ora selezionare I'ora desiderata.
* Toccare il pulsante [AM]/[PM] per selezionare prima o dopo
mezzogiorno.
. Toccare l'area relativa al periodo, quindi il pulsante [+)/[-] per
Periodo periodo, quindi il p [+ p

selezionare il periodo desiderato.

Toccare I'area relativa allo schema di ripetizione, quindi scegliere uno
schema preferenziale.
» Seleziona giorno: il programma verra eseguito nei giorni
selezionati.
* Una volta: applica il programma una volta alla data selezionata.
¢ Ogni Giorno: applica lo stesso programma ogni giorno.
* LUN-VEN: applica un programma ripetutamente dal lunedi al
venerdi.
* LUN-SAB: applica un programma ripetutamente dal lunedi al
sabato.

Ripeti schema

Seleziona

giorno Per applicare un programma, toccare il giorno richiesto.
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5. Toccare I'icona del dispositivo al quale applicare il programma.

» Viene visualizzata la finestra di configurazione del controllo per il dispositivo. La finestra di

]—>| configurazione del controllo & diversa a seconda del dispositivo.
-
; Cormandi
Z v AHUOA Bgxslica & Sarrerar ¢ cancath
d -

¢ AHUDS

v AHLOT -

Cancalla Conferma
A 28  Programma

AN 0ELET

6. Configurare lo stato di controllo del dispositivo, quindi toccare il pulsante [Conferma].
 L'elenco di controllo configurato compare nell'area Sommario comandi.

AHL
[ Imposta
Lhy] DEE . - s

Modalith
o MAFF, G RISC o VENT. () DEUM, [g] Drift
Pakaent CO2| ppm)

s x| v 10007 =
Hmicificazione Limictiri %)

lpoata X X -~ -

Hoodo Do

moera X

e s .

e b -

Cancella Conlerma

7. Per completare la configurazione del programma, toccare il pulsante [Conferma].
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Controllo dei programmi

Il sistema permette di controllare i programmi registrati.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Programma].

2. Nell'area Data, toccare il pulsante [4]/[P] e scegliere un periodo per la ricerca del programma.
* Viene visualizzato il numero di programmi corrispondenti alla data selezionata.

owi [ 4 20133, KN - | Totle

[ B -
D LuW MEH RIEH =] VEN 5a8 e

[ B .
m? 3 -

4 % [ 1 B 3
e« -

11 12 13 i 3 13

= g
17 & W M ¥ Fed 7
< Fi] Fil ar a = L1

Aggiung) programens
A BB Frogemme

P DEc2d

3. Per verificare i dettagli del programma, toccare un programma nell'elenco dei programmi.
* Vengono visualizzati i dettagli del programma.

ool s 20133, v w IR Totals
T - -]
1 i Ripet Una voltn
Pericco  2013-03-18 - 2013-03-16
4 g 6 ! 8 E]
Ora 1200
1 12 12 ] 3 L3 Funith  TUnick
o | e 1
7 17 w ] n » M \. izt & J
o 2 b
1 % F Fid ] » 3 = 3 -
M o4 %
J AQQuNG: proFamms
i 1] Programma

FlA DS
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Modifica dei programmi
Modificare il contenuto di un programma registrato seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Programma).
2. Toccare un programma da modificare dall'elenco programmi.
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» Vengono visualizzati i dettagli del programma.
3. Toccare il pulsante [Modifical.

» Viene visualizzata la schermata di configurazione del programma.

Do q 2013.3, * w H aa
T~ -

Rigset Unawokn
Pericco  NN3-03-16 ~ A13-03-16
4 - 1 r a : )
ira 1200
1 12 12 ] L & Funith  TUnich
. =
= -
- il il an i | -] i} - -
m v
: AQQING! programms
& B Frogemme e

4. Modificare le informazioni del programma e la configurazione di controllo del dispositivo, quindi
toccare il pulsante [Conferma].

« |l programma salva i dati modificati.
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Eliminazione dei programmi
Eliminare un programma registrato seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Programma].

2. Toccare un programma da eliminare dall'elenco programmi.
» Vengono visualizzati i dettagli del programma.

3. Toccare il pulsante [Cancella].

Dogi L] 2013.3, 3 W n Totake
o e e o o R

Rigset Unawokn
Pericco  NN3-03-16 ~ A13-03-16
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Qra 1200
1 T2 13 L Ll L3

Funith  TUnitd

v

Aggiung programma

A B Frogenme P D25

4. Quando viene richiesto di confermare I'eliminazione, toccare [Conferma).
+ |l programma selezionato viene eliminato.

Cencella
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Controlli Automatici

| Controlli Automatici permettono al sistema di controllare automaticamente il consumo di potenza da
parte dei dispositivi esterni. Inoltre, & possibile impostare la temperatura interna in modo che si regoli
automaticamente in base alle condizioni esterne o che attivi dispositivi per specifici periodi di tempo.

a Note

Impostando un valore di controllo del dispositivo nella vista di stato Controlli Automatici, il
dispositivo pud operare in base a tale valore.

Controllo picchi

Il Controllo picchi limita il consumo massimo di potenza. E possibile impostare la percentuale di
funzionamento desiderata in modo che il consumo di potenza totale non superi il limite predefinito.
Per evitare che il consumo di potenza superi il limite, il sistema alterna automaticamente la modalita
di raffreddamento con la modalita di ventilazione e annulla la modalita di riscaldamento.

a Note

A seconda delle specifiche del sito di installazione, € possibile selezionare le funzioni Controllo
picchi e Controllo a richiesta. Andare in Impostazioni Ambiente > Impostazioni avanzate >
Impostazione controllo picchil/a richiesta e selezionare il tipo di controllo richiesto.
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Modifica dei gruppi

| Controlli Automatici assegnano i dispositivi registrati a gruppi specifici e li controllano per gruppo.
La seguente sezione descrive le modalita di creazione dei gruppi e di modifica dei gruppi creati.
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Aggiunta di gruppi

Creare un gruppo seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare le icone del menu [Controlli Automatici > Controllo picchi].
2. Toccare il pulsante [Modifica gruppo].

+ La schermata passa a Modifica gruppo.
3. Toccare il pulsante [Aggiungi gruppo].

c Note

Toccando [Applica gruppo predefinito], € possibile creare un gruppo automaticamente in
base alla configurazione di gruppo e unita interna definite nel menu Gestione dispositivi.

4. Quando compare la finestra per l'inserimento di un nome gruppo, con la tastiera inserire un
nome gruppo e toccare il pulsante [Conferma].
« |l gruppo viene aggiunto all'elenco gruppi.

Nome gruppo

Conferma

Iﬂ'w'e'r t § Y Juj o P |
+ HEBRHBREBRERE -

= 7M23 Done
L L L P 0527

5. Nell'elenco gruppi toccare il gruppo aggiunto al punto 4.
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6. Nell'area dei dispositivi non registrati, toccare un dispositivo per aggiungerlo al nuovo gruppo,
quindi scegliere il pulsante [Aggiungi].

E « |l dispositivo selezionato passa nell'area dei dispositivi registrati.
> R R RN N R
3 DN e semwes )
HHL Wl |+ &3 acuwTos a v EgR MG UNIT 06
v g AC_UMIT 0B .\f g NC_UNIT DB
v g AC_UNT OC A W_qu gk AC_UNT 09

v g AC_UNT_OD
v g ACUNTOE Favasans b
v EgR AC UNTOF
v g ACUNT 0

v g AC UNT_N -
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i
]
3
:
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7. Per completare la creazione del gruppo, toccare il pulsante [Applica].
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Modifica del nome gruppo

Modificare il nome di un gruppo registrato seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Controlli Automatici > Controllo picchi].
2. Toccare il pulsante [Modifica gruppo].

» La schermata passa a Modifica gruppo.
3. Nell'elenco gruppi, toccare il gruppo con nome da modificare, quindi toccare il pulsante

[Rinomina].
Applica gruppa predelinito j: ':'I;I" ﬂ TErm ‘:Efu ﬂr 'E ?
_ w"  Unith registrate (30) v | Unith nan registrate 31
AHU Il + £ ACUNT0A & v g AL UMIT 06
v SR AC_UNT_0B v SgE AL UMIT OB
v dgR AT UNTOC A Mged | of R AC_UNIT 0O
v g AC_UNIT_OD
v g AC_UNIT_DE Fitanses B
v g AT UNMITOF
v g® A UNIT 10
W' gl AC UNT_1 -
Ao || Rinoming [| S Cancella
& B S50 An

4. Utilizzare la tastiera per immettere il nuovo nome per il gruppo, quindi selezionare [Confermal].
+ |l nome del gruppo & stato modificato.
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Eliminazione di gruppi

| gruppi registrati sono eliminabili.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Controlli Automatici > Controllo picchi].
2. Toccare il pulsante [Modifica gruppo].
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» La schermata passa a Modifica gruppo.
3. Nell'elenco gruppi, toccare il gruppo da eliminare, quindi toccare il pulsante [Cancella gruppo].

— =82 13awe
_ " Urith registrate (30) w" | Unith nan registrate (3]
AL Il v &8 ACUNT.0A i v SR AC UNMIT 06
v SR AC_UNIT 08 v EgR  AC_UNIT 0B
v SR AC_UNTOC A Mg | o R AL LNIT (O
v gl AT UNIT_OD
v R AC_UNIT_DE Eavasies b
v gl AC UNIT OF
gl AT UNT 10
W' gl AC UNT_1 -

o
s ki Shcan

T Cortrolli
L] - Automatic

4. Quando viene richiesto di confermare I'eliminazione, toccare [Confermal].
« Il gruppo selezionato viene eliminato e la scheda rimossa.

a Note

« |l gruppo configurato in Controllo picchi viene applicato anche a Controllo a richiesta.

* Se la configurazione del gruppo viene modificata nel menu Gestione dispositivi, il gruppo
configurato in Controllo picchi viene inizializzato.
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Configurazione del Controllo picchi

Configurare il Controllo picchi seguendo la procedura seguente.

3

>

1. Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Controlli Automatici > Controllo picchi]. >
2. Selezionare lo stato di controllo nell'area di configurazione del controllo. %

l..-:-rr.roilc: Picchi Limite tempa di fureioramento Inter connessiona
A
Dperazicne di sta Prionts
AC UNIT {peranare ShitTimedMin )
l__|
L 5 e
N L)

Dswrttovo rapporiod %)
WA oo
v
—_— iy

——
WA s
| Modifica gruppo l [ l:an::olla ][ Applica ]

B P 0625
Numero Elemento Descrizione
® Elenco gruppi Vlsua[lzza I'elenco gruppi di dispositivi e la priorita dei
gruppi.
Configura impostazioni e dettagli di Controllo picchi.
* Operazione dei stato
Area di - Configurabile in [Impostazioni Ambiente > Impo-
@ configurazione stazioni avanzate].
controllo

- Priorita: controllo basato sulla priorita del gruppo

- Controllo capacita unita esterna: controlli basati sui
limiti di capacita dell'unita esterna.
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Numero Elemento Descrizione
(Stato funzionamento - Controllo priorita selezionati)
¢ Operazione
- Pulsante [Avvio]: attiva il dispositivo.
- Pulsante [Arresto]: arresta il dispositivo.
¢ ShiftTime(Min.): Toccare [A]/[ Y] per impostare la
durata in minuti da attendere prima di forzare il cambio
di operazione.
* Obiettivo Rapporti(%): Toccare [A]/[ VY] per
Area di impostare la percentuale richiesta.
@) configurazione * Runing corrente(%): Visualizza la percentuale
controllo corrente.
(Stato funzionamento - Controllo capacita unita esterne
selezionati)
¢ Operazione
- Pulsante [Avvio]: attiva il dispositivo.
- Pulsante [Arresto]: arresta il dispositivo.
* Obiettivo Rapporti(%): Toccare [A]/[V¥] per
impostare la percentuale richiesta.
Pulsante
® [Modifica Modifica un gruppo di controllo.
gruppo]
Pulsante ) .
@ [Cancella] Annulla la configurazione del controllo.
Pulsante . ) .
® [Applica] Applica la configurazione del controllo.

3. Per completare la configurazione, toccare il pulsante [Applica].
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Configurazione della priorita

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Controlli Automatici > Controllo picchi].
2. Nell'elenco gruppi, toccare l'icona relativa alla priorita (-) del gruppo in questione, quindi

3

>

C

selezionare la priorita desiderata. ]Z>
o
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Controllo dello stato del Controllo picchi

Controllare lo stato della configurazione del Controllo picchi seguendo la procedura seguente.

3

>

g 1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Controlli Automatici > Controllo picchi].

4 2. Verificare le modalita di configurazione del Controllo picchi.

o

Caontrolio Picchd Limite tempa di fureionamento Inter connessiona
N
Mome cruppo Prionith | Operazione di sto Priorth

res | A L .-
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Modifica gruppoe Cancella Applica

Corntrelh
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Elemento Descrizione

Configurare il Controllo picchi.
* Operazione di stato

- Configurabile in [Impostazioni Ambiente > Impostazioni avan-
zate].

>
=
>
Z
o

- Priorita: controlli basati sulla priorita del gruppo

- Controllo capacita unita esterne: controlli basati sui limiti di
capacita dell'unita esterna.

(Stato funzionamento - Controllo priorita selezionati)
* Operazione
Area di - Pulsante [Avvio]: attiva il dispositivo.

configurazione

- Pulsante [Arresto]: arresta il dispositivo.
controllo

ShiftTime(Min.): ciclo dopo il quale l'operazione cambia.

Obiettivo Rapporti(%): visualizza la percentuale di funzionamento
richiesta.

* Runing corrente(%): Visualizza la percentuale corrente.

(Stato funzionamento - Controllo capacita unita esterne selezionati)
* Operazione
- Pulsante [Avvio]: attiva il dispositivo.
- Pulsante [Arresto]: arresta il dispositivo.

* Obiettivo Rapporti(%): visualizza la percentuale di funzionamento
richiesta.
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Controllo a richiesta

Dopo aver osservato le variazioni nel consumo di potenza, questa funzione aiuta a evitare che il

consumo di potenza superi un limite predefinito. Se si imposta il Controllo a richiesta e il programma
prevede che il consumo di potenza superera il limite, inizia a disattivare i dispositivi meno importanti

3
>
{
>
% per risparmiare energia.
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Controllo dello stato del Controllo a richiesta

1.

Controllare lo stato della configurazione del Controllo picchi seguendo la procedura seguente.

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Controlli Automatici > Controllo a richiesta].

2. Verificare le modalita di configurazione del Controllo a richiesta.

Controlli & richiesta

Limite temgpo di fureionamento Imter connessiona

I“E;T:‘Em" Operarione di stat Cortrolo cago
peranare
- I
=
Ceeiipa rapparic (%)
Comm, QK T e
r
. EEEEREREEEENEENEREER 100 _
L = .
o B PM D32
Numero Elemento Descrizione
Comm. Stato ) . L
. Visualizza lo stato della comunicazione tra controller a
@ con il regolatore | . s R
della domanda richiesta e unita AC Smart Premium.
Verifica dei dettagli di configurazione a richiesta.
¢ Operazione di stato
. - Configurabile in [Impostazioni Ambiente > Impo-
Area di stazioni avanzate].
@ configurazione
controllo

- Controllo priorita: controllo basato sulla priorita del
gruppo

- Controllo capacita unita esterne: controlli basati sui
limiti di capacita dell'unita esterna.

75




>
=
>
Z
o

76

Uso del programma

Numero

Elemento

Descrizione

Area di
configurazione
controllo

(Stato funzionamento - Controllo priorita selezionati)

¢ Operazione

- Pulsante [Aziona]: attiva il dispositivo.

- Pulsante [Arresto]: arresta il dispositivo.

ShiftTime(Min.): ciclo dopo il quale I'operazione

cambia.

Obiettivo Rapporti(%): visualizza la percentuale di

funzionamento richiesta.

* Runing corrente(%): Visualizza la percentuale
corrente.

(Stato funzionamento - Controllo capacita unita esterne
selezionati)

¢ Operazione
- Pulsante [Avvio]: attiva il dispositivo.
- Pulsante [Arresto]: arresta il dispositivo.
¢ Obiettivo Rapporti(%): visualizza la percentuale di

funzionamento richiesta.
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Operazione di limitazione durata di funzionamento

L'operazione di limitazione della durata di funzionamento serve per limitare la quantita di tempo in cui
i dispositivi (unita interne, ventilatori, DOKIT, Therma V-Hydro Kit e AHU) funzionano singolarmente.
Definendo la durata di funzionamento del dispositivo in anticipo, &€ possibile controllare per quanto

tempo opera un dispositivo e arrestarlo automaticamente.

Modifica dei gruppi

| Controlli Automatici assegnano i dispositivi registrati a gruppi specifici e li controllano per gruppo.
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La seguente sezione descrive le modalita di creazione dei gruppi e come modificare i gruppi creati.

Aggiunta di gruppi

Creare un gruppo seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Controlli Automatici > Limite tempo di
funzionamento].

2. Toccare il pulsante [Modifica gruppo].
+ La schermata passa a Modifica gruppo.

3. Toccare il pulsante [Aggiungi gruppo].

0 Note

Toccando [Applica gruppo predefinito], € possibile creare un gruppo automaticamente in
base alla configurazione di gruppo e unita interna definite nel menu Gestione dispositivi.
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4. Quando compare la finestra per l'inserimento di un nome gruppo, con la tastiera inserire un
nome gruppo e toccare il pulsante [Conferma].
+ |l gruppo viene aggiunto all'elenco gruppi.
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Nome gruppo

Conferma

Contrell -
L L S tamatici Pl 00333

5. Nell'elenco gruppi toccare il gruppo aggiunto al punto 4.

6. Nell'area dei dispositivi non registrati, toccare un dispositivo per aggiungerlo al nuovo gruppo,
quindi scegliere il pulsante [Aggiungi].
« |l dispositivo selezionato passa nell'area dei dispositivi registrati.

Applica greppo predefinio w = o

W E BWHF_UNIT_ 5%

el 9B
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AC_UNIT 6 -4.
AC_UNIT 8
AC_UNIT 8
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AL _LINIT I

L
W
s

v

W

'

W

'

v AC_UNIT B0
v

2K 2K K 2K K A A -

AC_LINIT_0F -

1 B Canceity
s Rirsnsming = Cancalla Applica

Cantrad 3
* L Autcealici A T3S
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0 Note

Per l'operazione di limitazione della durata di funzionamento non € possibile registrare DI/DO.

7. Per completare la creazione del gruppo, toccare il pulsante [Applica].

a del nome gruppo

Modifi

Modificare il nome di un gruppo registrato seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Controlli Automatici > Limite tempo di
funzionamento].

2. Toccare il pulsante [Modifica gruppo].
+ La schermata passa a Modifica gruppo.

3. Nell'elenco gruppi, toccare il gruppo con nome da modificare, quindi toccare il pulsante
[Rinomina].

.A{JH"’j,L‘ﬂu:-

T | B
RpRa pepno posino W W M0 Tharm OWAR DOOT 0

Test w' | Uinith registrate (1) " | Unita nan registrase [112)
E BANHE_LINIT 55 v gk AC_UNIT DB -
v S AC_UNIT OB
1 Ay | o gl AC_UNIT_[9
v' g AC_UNIT DA
Baraw b ¥ gl MG UNIT 0B
W g AC_UNT G
v gl AC UNIT DD
v gl AL UNIT DE -
‘:.?;:J' m ':x',u Cancalla Applica

4. Utilizzare la tastiera per immettere il nuovo nome per il gruppo, quindi selezionare [Confermal].
+ |l nome del gruppo & stato modificato.
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Eliminazione di gruppi

| gruppi registrati sono eliminabili.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Controlli Automatici > Limite tempo di
funzionamento].

2. Toccare il pulsante [Modifica gruppo].
» La schermata passa a Modifica gruppo.

3. Nell'elenco gruppi, toccare il gruppo da eliminare, quindi toccare il pulsante [Cancella gruppo].

= & A 5 L % =

EE)
i I i
Ppplica grappa predohngs Ui D% MU Therm OWA [0CT 00 H

Test " | Unith regiserate (1) w | Unita non registrase (112
v E BANHE_LINIT 55 b
¥

AC_LINIT_D6 -
AC_UNT DR

A Ay | o AC_UNIT_[9
AC_UNIT DA

AC UNT 0B

Extprum B

U208 8 K A A

AG_UnT_G
v gl AC UNIT DD

v gl AC UNIT DE -

Agwes | Rinpming Cancalla Applica

T Caniny Abd 1R
] L ARA 033

AutcEalic

4. Quando viene richiesto di confermare I'eliminazione, toccare [Confermal].
« Il gruppo selezionato viene eliminato e la scheda rimossa.
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Configurazione dell'operazione di limitazione durata di funzionamento

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Controlli Automatici > Limite tempo di
funzionamento].

2. Nell'area di stato della configurazione del gruppo, toccare un gruppo da controllare.
» Vengono visualizzati elenco dispositivi, informazioni di stato e dettagli sulla condizione.

Controllo Picchi Limite tempo di fureionamento Irrter connessiona
alenco gruppi Stato nel gruppo Condizong
oma gauppo —r Nome Linith Oper TooBOVel
AL UNIT 3 DiaLifl Sl AC_UMIT 00 Ames 30 ez sl spegniments
WENT Diaekift e AC_UNIT 0D Amea 30 ik 1 2 3 4
ANHP Dinakift } S AC_LNIT OF Ames 30 S

AHU Dickift W D0M W L Mm
o

\ J
Modifica gruppo Cancolla Agplica
® B P DS

3. Selezionare lo stato di controllo nell'area di configurazione delle condizioni.

Elemento Descrizione

Selezionare se attivare o meno I'operazione di limitazione
della durata di funzionamento
¢ Pulsante [Avvio]: esegue I'operazione di limitazione della
durata di funzionamento.
* Pulsante [Arresto]: arresta l'operazione di limitazione
della durata di funzionamento.

O-l

* Seleziona il limite di tempo per l'operazione di un gruppo
di operazioni.

| dispositivi inclusi nel gruppo si azionano per il tempo
specificato, quindi si arrestano automaticamente.

Ore allo spegnimento

Selezionare un giorno in cui eseguire I'operazione di

Giorni L . ;
limitazione della durata di funzionamento.
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4. Per eseguire I'operazione di limitazione della durata di funzionamento sul gruppo, nell'area di
stato dell'operazione di configurazione del gruppo, toccare il pulsante [Disabilitare].

5 + |l pulsante diventa [Abilitare].
=
> Cantrallo Picchi | Umite tempo di furzionamento | Inter connessiona
: A
o
] @ cone  am o | | Ao [
AL LWIT 2 Gt | SR AC_UMTOC A A0 Dre oo egniments
VENT e | g AC UNIT_OO Ares 30 LolaZladuled
P Caati }.ﬂ' AC_UNIT 0 ™
AHU isekift w DO Lo T MR
W
Modifica gruppo | Cancolla Applica
L | Bl PM 0BT

5. Per completare la configurazione, toccare il pulsante [Applica].




Uso del programma

Inter connessione

I sistema prevede l'integrazione con dispositivi esterni, come allarmi anti-incendio, per interrompere
il funzionamento di tutte le unita interne e dei ventilatori. Per Inter connessione & necessario creare
uno schema per i dispositivi e applicare la configurazione del controllo. La sezione seguente mostra
le modalita di creazione e gestione di uno schema e I'integrazione del dispositivo di controllo.

Gestione di uno schema

La sezione seguente dimostra come registrare dispositivi integrati in qualita di schema e come
modificare o eliminare uno schema registrato.

Aggiunta di uno schema

Aggiungere uno schema seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Controlli Automatici > Inter connessione].
2. Toccare il pulsante [Aggiungi].
+ Compare una finestra per la creazione di uno schema.
3. Immettere il nome del nuovo schema nel campo di immissione Nome schema, quindi toccare il
pulsante [Done].

Noime | Inserins nome schema

§ u -
pe— e - W -

v Nome Unita Indirizza Unita nan registrati (116)

fox
=
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&
¥
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& 5B Gl AW 1ES]

4. Fare clic sulla scheda [Ingresso].
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5. Nell'area dei dispositivi non registrati, toccare un dispositivo da registrare, quindi scegliere il
pulsante [Aggiungi].

o .
']z NOmE | insering nome sehecd

— H - o

> —— et |cfiiMl 0o S = N T dW e
(@) v Harne Unith ireliizan Urith non registrati (116}

W' o Linith Teuliriem

v AL UNITOS 06 A
v oSS AL UNIT0R B
v Mgl AL UNITO0 0
i v Mgl AC_UMITOA D&
o St Terp T)  Lhodits v gl AL UNMIT 08 08
L L a | R e ATD Dew | Ve | v & AT 0C T
[
L & Fasl | Mot | Tewp. | Verttaces | Cancella
S AW 1EST
6. Nell'elenco di dispositivi di ingresso, toccare il dispositivo da controllare.
7. Selezionare lo stato di controllo nell'area di configurazione del controllo.
8. Fare clic sulla scheda [Uscita].
9. Nell'area dei dispositivi non registrati, toccare un dispositivo da registrare, quindi scegliere il
pulsante [Aggiungi].
Nome | Inserine nome ehama
ngressa (2] Uscita 60 Cﬂ'ﬂ.“ o n.:. I:“. E 'I\!- D-Ef“ ﬁe‘n % ?
v Norre Unita Indiriesa Uit nor registrati (114}
v g AC_UNIT_06 06 W | MomsUnith  Indirizzo
v agh  AC_UNT_ 0B 08 v B ACUNTON | 09 |
v gl ACUNITOA | 08
v R AC UNIT OB | 08
Ieriorn W
v SR ACUNTOC | OC
o Set Temp (L)  Modalea v g AC UNIT 0D | 0D
1 o | ‘| Aok, Fisc, AAO Des Vet v &5 Ac e oe | oc |7
g e _
s | > l iotdl  Modald  Temg, | Werslsoes Cancella
® B0 AM 1052

10. Nell'elenco di dispositivi di uscita, toccare il dispositivo da controllare.
11. Selezionare lo stato di controllo nell'area di configurazione del controllo.
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12. Per completare I'aggiunta di uno schema, toccare il pulsante [Applica].

Modifica di uno schema

Modificare uno schema seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Controlli Automatici > Inter connessione].
2. Selezionare uno schema e toccare il pulsante [Modifica].

+ Siapre la schermata per la modifica dello schema.
3. Modificare le informazioni di configurazione dello schema e toccare il pulsante [Applical.

Eliminazione di uno schema

Eliminare uno schema seguendo la procedura seguente.

—_

Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Controlli Automatici > Inter connessione].

\Y

. Selezionare uno schema da eliminare e toccare il pulsante [Cancella].
3. Quando viene richiesto di confermare I'eliminazione, toccare [Confermal.
» Lo schema selezionato viene eliminato.
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Controllo della funzione Inter connessione

')3 2. Toccare uno schema per verificarne l'integrazione del dispositivo.
> » Viene visualizzato lo stato dell'integrazione del dispositivo.
z
O Controlio Picchi Limite tempo di funzionamento
Sehema Ingrezeo (4)
Wom  Nomemaliva g’ Tipo di unith Home Linita
m Unith reeve BC M0
1 pattam = =
Units rtore BC T
Units irbmre B UM R
Units réars AL LT 36
Uscita (1}
il rlove BC LNT 3

Aggiungi || Modfica | Canpolls

Contralk
LB e

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Controlli Automatici > Inter connessione].

Imter connecssiona

Indrizen

R8RS

Operazions

Agplica

Pl DEe3T
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Statistiche

La seguente sezione descrive le modalita di utilizzo di statistiche e grafici per controllare il consumo
di potenza e la durata di funzionamento di un dispositivo.

>
=
>
Z
o

Composizione e funzioni della schermata Statistiche

La seguente sezione descrive la composizione e le funzioni della schermata Statistiche.

7 3 7
Siakiaiichs [H M;;;:;;m][m Gm.,dr..,.;] [ 2124 = 201331 J
(N L

AL UNIT xR E [T
ikl DR
ALUNITZ FALETA OOkR
VENT s [T
DEHRY
AP
AL anrar X3 aam 2030
Caruims #lettrcs |EWh)
TEST Poriode ol uiilers. RAectls manee Torsis
{ul1] (k1] .o
[ Tavola ][ Daga inizio 4, ] [ Ermaill ][ Salva su USB ]
& |BF  Swatstiche Pl D3
®
Numero Elemento Descrizione
©) Elenco gruppi Visualizza I'elenco gruppi di dispositivi.

* Pulsante [Consumo]: E possibile controllare il
consumo di energia di ogni gruppo e il consumo di
energia totale.

Elementi N .
@ statistiche * Pulsante [Tempo di funzionamento]: E possibile
controllare il tempo di funzionamento e il tempo
di funzionamento totale di unita interne di ciascun
gruppo.
* Pulsante [Mensile]: Interrogazioni su consumi mensili
entro gli ultimi quattro mesi.
® Unita di ricerca g q

Pulsante [Giornaliero]: Interrogazioni su consumo
giornaliero entro il periodo di interrogazione.
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Numero Elemento Descrizione
_ Area di selezi * Seleziona il periodo per il quale si desidera
; @ ';?; :;gi'g?e interrogare dettagli statistiche per tutti i giorni.
- rFi)cerca * La data diinizio dovrebbe essere non piu di 31 giorni
]z> prima della data di fine.
o » Dati statistici per ogni periodo: visualizza il
Visuali | consumo di potenza per ogni unita di ricerca
. Isua 'Zz,a ('T’ o le statistiche e i grafici relativi al tempo di
® informazioni funzionamento
statistiche .

* Uillizzo: visualizza il consumo energetico e il tempo
di utilizzo.

Conversione della vista dei dati statistici

Pulsante [Tavola]/ * Tavola: visualizza i dati delle statistiche richieste sotto

® [Grafico] forma di tabella.
¢ Grafico: visualizza i dati delle statistiche richieste in
formato grafico.
* Seleziona la data di riferimento delle statistiche.
Pulsante

@ * Andare in Impostazioni Ambiente > Impostazioni

Data inizio
[ inizio] generali > Data inizio.
. Invia i dati delle statistiche richieste all'indirizzo e-mail
Pulsante [Email] registrato nel menu Preferenze.
Pulsante . - .
© [Salva su USB] Salva i dati delle statistiche su una chiavetta USB.

Ricerca delle statistiche

Richiedere il consumo di potenza di un dato dispositivo o i dati sulle statistiche del tempo di
funzionamento seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Statistiche].
2. Selezionare il gruppo di dispositivi richiesto nell'elenco gruppi.
3. Toccare il pulsante dell'elemento statistico richiesto.
+ Pulsante [Consumo];: E possibile controllare il consumo di energia di ogni gruppo e il
consumo di energia totale.
+ Pulsante [Tempo di funzionamento]: E possibile controllare il tempo di funzionamento e il
tempo di funzionamento totale di unita interne di ciascun gruppo.
4. Nell'area di selezione del periodo di ricerca, toccare il pulsante Data e il pulsante [+]/[-] per
scegliere il periodo richiesto.
+ La data di inizio dovrebbe essere non piu di 31 giorni per tutti i giorni prima della data di fine. |l
periodo per il mensile & fissato per gli ultimi quattro mesi.
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5. Controllare i dettagli statistici nell'area di visualizzazione delle informazioni statistiche.
» Per cambiare il tipo di vista delle informazioni statistiche, toccare il pulsante [Tavola] o

Grafico]. 3
[Grafico] 3
C
Statistiche Consuama Mg be ﬂiﬂﬂ'ﬂ'ﬂ'ﬁi | 2124 ]' 2013316 >
1 Z
e vk 2
AL UNIT maaz LRI
2o QDA
ACUNIT2 e LRI
VENT i LR
DXHRY
AR
AU FLuFAF il oA =i

Carmuma elttrice (KWh)

6. Perinviare i dati sulle statistiche per e-mail, toccare il pulsante [Email]. Per salvarli su una
chiavetta USB, toccare il pulsante [Salva su USB].
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Rapporti
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informazioni su eventuali errori.

La sezione seguente descrive le modalita per richiedere informazioni di controllo sul dispositivo o

Composizione e funzioni della schermata Rapporti

La seguente sezione descrive la composizione e le funzioni della schermata Rapporti.

?
2013.00.1 j

e
Wu-m Errore ] [x-*.ms-s

Dazy fra Home unty Codce Irtermmazioni desiagliane
230318 205050 | AWHP_UNIT OE = 5 HEAT/18/OFF by NOME -
2N303-18  XE0E0 AP UNIT OF = HEAT/18/0FF by NOME
2AME0E-18 | 205048 | AWHP_UNIT OC = 5 HEAT/18/0FF by NOME
ANEE-1e B0 AFHE_UNIT_DO = 5 HEAT/TE/0F by NONE
anzia-e H50EE AWHP_UNIT 8 =5 5 HEAT/T8/0FF by NONE
anzia-1e ot ] AWHP_UNIT 8 = 5 HEAT/T8/0FF by NONE
L213-03-18 20 S00EE AFHF_UNIT D& =5 5 HEAT/T8/0FF by NONE
AN3AE-18 MOS0ER AWHF_LINIT_ 08 =, 5 HEATTASOFF by NONE -

N

Cancalla isppots

|l e |

Saka su USE ]

'.‘ -1 Rapgscti P DEES1
Numero Elemento Descrizione
Seleziona gli elementi di ricerca per il Rapporti.
Elementi del . Pulsantg [Totalg]: richiede tutti i rapporti relativi a
@ Rapporti controlli ed errori.
* Pulsante [Controllo]: richiede solo i rapporti relativi a controlli.
* Pulsante [Errore]: richiede solo i rapporti relativi a errori.
* Seleziona il periodo relativo alla ricerca dei dettagli di un
® Area di selezione del Rapporti.
periodo di ricerca * Lintervallo tra data iniziale e data finale non deve
superare i tre mesi.
Area di
® visualizzazione Visualizza i rapporti relativi al controllo e all'errore.
dettagli Rapporti
Pulsante L . .
@ [Cancella rapporto] Elimina il Rapporti selezionato.
® Pulsante Invia i rapporti richiesti all'indirizzo e-mail registrato nel
[Invio Email] menu Preferenze.
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Numero Elemento Descrizione
Pulsante . o .
® [Salva su USB] Salva i rapporti richiesti su una chiavetta USB.

Ricerca dei rapporti

Richiedere rapporti sul controllo del dispositivo o sugli errori seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Rapporti].
2. Nell'elemento del Rapporti, toccare I'elemento relativo al tipo di Rapporti da cercare.
» Pulsante [Totale]: richiede tutti i rapporti relativi a controlli ed errori.
+ Pulsante [Controllo]: richiede solo i rapporti relativi a controlli.
» Pulsante [Errore]: richiede solo i rapporti relativi a errori.
3. Nell'area di selezione del periodo di ricerca, toccare il pulsante Data e il pulsante [+]/[-] per
scegliere il periodo richiesto.
+ Lintervallo tra data iniziale e data finale non deve superare i tre mesi.
4. Controllare i dettagli del Rapporti nell'area di visualizzazione dei dettagli del Rapporti.

ort B oo Erroe WIAGEAIE |~ 20008

Diaga ra Home unth [ 1 Indcemmaziond deiagliane
v 230318 05050 AWHP_UNIT OE = 5 HEAT/18/OFF ey NOME -
W a8 AEIEQ AWHP UNIT OF = = HEAT/ 18/ 0FF by NONE

W 2an3a-e H0EGL AWHP_UNIT_OC L= ] HEAT/18/0FF oy NONE

a2 A0 AFHE_UNIT_DO =55 HEATST8/0EF by NOME
Fajksucig] A S0EE AWHP_UNIT 08 =5 5 HEAT/18/0FF by NOME
Fajkzucg] 20S0AE AWHP_UNIT_9 = 5 HEAT/18/0FF by NOME
213-03-18 S0 S0 L AWHF_UNIT DA =5 5 HEAT/18/OSF bty NONE
AN3HE-18 AE0ER AWHF_LINIT_08 =5 5 HEATIR/OFF bry NOMNE 5 2
Saka su USE
A B e —e

5. Perinviare i dettagli di un Rapporti per e-mail, toccare il pulsante [Invio Email]. Per salvarli su
una chiavetta USB, toccare il pulsante [Salva su USB].

& Attenzione

Si possono cercare fino a 200 rapporti e inviare per e-mail/salvare su chiavetta USB fino a
300 rapporti. Il sistema memorizza un massimo di 5000 rapporti.
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Installazione

L'unita consente di aggiungere un dispositivo o di modificare le impostazioni di un dispositivo
registrato.
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Registrazione di un dispositivo

Dopo aver installato l'unita AC Smart Premium, effettuare il login sull'unita AC Smart Premium per

registrare i dispositivi da collegare.

L'unita AC Smart Premium ¢ in grado di registrare un dispositivo seguendo uno dei seguenti due
metodi.

» Registrazione automatica del dispositivo
* Registrazione manuale del dispositivo

a Note

Per registrare un dispositivo sull'unita AC Smart Premium, effettuare il login con le credenziali di
amministratore.

Qualora il login sia gia stato effettuato con le autorizzazioni da utente standard, non €& piu
possibile procedere con questa procedura.
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Registrazione automatica del dispositivo

| dispositivi collegati all'unita AC Smart Premium vengono ricercati e registrati automaticamente.

Registrare automaticamente un dispositivo seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Installazione].

2. Toccare la scheda [Installazione].

3. Toccare il pulsante [Scansione Automatica).

Gruppo Instalazicre
Dhapreitivg Mo untd (20 carartier i}

| Lirita Fetama
L |

Bapto unitd Disposithe

Linith eead 18

Unth Ceterna 2 Lt Fri =g
Linotd inder re -

FRd m

it st

ERV O 1 -
AHL I s

Theima W Hede it 38 Lt irvteerna
CHLLER 1]

=i 4 ] Lt rvbesrnag
0] 2

£ ] 2 Unitd irtesrna

s

v Blaooa indirizzi
LR e

a 2R bwiallacioos

hepma Lin it

0ou[00]
oou(o]
AC_UWIT 08
AC_UWIT 8
AC_LWIT 8

AC_UMIT 04

Ui W

Irir/Pora

L]
o

04

Therm CHLLIN 00T
Irdor 2o 0-+5]  Modals (0 Charactors)

Lapaces

Modele
MLULTIY
MLULTIY

Al

E E B

4. Quando viene richiesto di confermare I'impostazione, toccare [Confermal].

+ Laregistrazione automatica di un dispositivo dura da 5 a 10 minuti.

Eacam

5. Per salvare i dispositivi ricercati, toccare il pulsante [Applica].
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AM 1053

* Registrazione del dispositivo completata. 2 DI e 2 DO sono stati aggiunti all'area Stato unita.
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Registrazione manuale del dispositivo

| dispositivi collegati all'unita AC Smart Premium possono essere registrati dall'utente inserendo le
informazioni inerenti. Registrare manualmente un dispositivo seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Installazione].
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2. Toccare la scheda [Installazione].
3. Immettere le informazioni sul dispositivo e toccare il pulsante [Inserisci].

- i e 3
Gruppo Installazione veas f 'IlEm n;llfm o .% [
Dipaitivg Mo il 120 cavartteri} Irdor a2 0-+5)  Meodals0 Charactors) Lapac i
Unhi Esterma Inserisci
Seto unit Disposithe home Uit Ingiie_{Porta Modelo Capacith
Linith exai 18
Unith Esterna 2 Linit Frterng ODu0a] 00 MULTIV 100 &
Lot enbes e -
FRd m At a
Inil Frle 1
R DN : Linity iy ooufm) 1] MULTIV 00
AHL I s - =
Thetma ¥ Hpde 1 38 Unitd imterme ~ AC_UNIT_06 06 AL 3
CHLLER 1]
CET ¥ Unitd irterne | AC_UNIT_08 08 AL 3
0] 2
-] 2 Unitd imeme | AC_URNIT_ [1:2] AL 3
e Unitd interne  AC_UNIT 04 oA AL 3 =

# | Blaooa indiriz

whitd i
a 2R bwiallacioos AN 1053
Elemento Descrizione
Seleziona un tipo di dispositivo.
Dispositivo « Unita interne, Unita esterne, ERV (ventilatore), ERV DX (ventilatore
a espansione diretta), DI/DO, DOKIT, Therma V-Hydro Kit o AHU
Nome unita Immettere il nome del dispositivo.
(20 caratteri) + Massimo 20 caratteri.

Immettere l'indirizzo fisico del dispositivo.

| valori ammessi per l'indirizzo fisico sono numeri compresi tra
00 e FF. Non € ammissibile inserire lo stesso valore per lo stesso
dispositivo.
* Non & ammissibile inserire un valore duplicato per i dispositivi
interni e DOKIT.
Modello Digitare il modello del dispositivo.
(20 Characters) | « Massimo 20 caratteri.

Indirizzo (00-FF)

Immettere il consumo di potenza massimo del dispositivo.
* Massimo 5 caratteri.

« |l valore del consumo di potenza del dispositivo effettivo non pud
superare il valore immesso.

Capacita
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4. Per salvare il dispositivo, toccare il pulsante [Applica].
» Registrazione del dispositivo completata.

Modifica di un dispositivo

E possibile modificare le impostazioni dei dispositivi registrati.
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1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Installazione].
2. Toccare la scheda [Installazione].
3. Toccare il dispositivo da modificare nell'elenco dispositivi.
+ Le informazioni sul dispositivo compaiono nella casella di immissione delle informazioni sul
dispositivo.
4. Immettere le informazioni sul dispositivo e toccare il pulsante [Modifica unita].
+ Le informazioni modificate per il dispositivo vengono applicate.
5. Per salvare le modifiche, toccare il pulsante [Applica).

Eliminazione di un dispositivo

Attenersi alla seguente procedura per eliminare un dispositivo dall'elenco.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Installazione].

2. Toccare la scheda [Installazione].

3. Nell'elenco dispositivi, toccare un dispositivo da eliminare, quindi toccare il pulsante [Cancella
unita).

4. Quando viene richiesto di confermare I'eliminazione, toccare [Conferma).
+ |l dispositivo selezionato viene eliminato dall'elenco.

5. Per salvare le modifiche, toccare il pulsante [Applica).
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Gestione del dispositivo

La sezione seguente descrive le modalita di gestione delle informazioni per un dispositivo aggiunto
al sistema.

Aggiunta di gruppi

Attenersi alla seguente procedura per aggiungere un nuovo gruppo.
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1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Installazione].

2. Toccare la scheda [Gruppo].

3. Toccare il pulsante [Aggiungi gruppo].

4. Quando compare la finestra per l'inserimento di un nome gruppo, inserire un nome gruppo con la
tastiera e toccare il pulsante [Conferma].
« |l gruppo viene aggiunto all'elenco gruppi.

Nome gruppo

Conferma

afwl]lel]r |t | u ' ofl p
+ HEEHBREBEDIE -

2 723

A ER nstalacione PiA 01:40

5. In Gruppo, toccare il gruppo aggiunto al punto 4.
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6. Nell'area dei dispositivi non registrati, toccare un dispositivo per aggiungerlo al nuovo gruppo,
quindi scegliere il pulsante [Aggiungi].

+ |l dispositivo selezionato passa nell'area dei dispositivi registrati. E
Guppo _ nstotasono i e B >
RAL (»/ Uinita registrats {30) v | Unité non regiserate (3} (Z)
vert v g AC_UNMT_DA - v Sg AL UNT 06
awhp v g AC_UNIT 08 v SgR AL UNT 0B
dio v gk AC_UNMT_OC A Mghegi | o EgR AT UNT_0B
sample v g AC_UNIT 0D
AHU W Eg@ AT UNT DE [rm—y 3
v g AC_UNT_OF
v dSg AC_UNT_10
v g AL UNT_T -
\ J
‘oss N Rinomina | et Cancella
] [ ] Irstallarions PR 01253

7. Per completare la creazione del gruppo, toccare il pulsante [Applica].
» Quando tutti i dispositivi non registrati vengono registrati, il pulsante [Applica] si attiva.
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Modifica del nome gruppo

Modificare il nome di un gruppo registrato seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Installazione].
2. Toccare la scheda [Gruppo].
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3. Nell'elenco Gestione dispositivi, toccare il gruppo con nome da modificare, quindi toccare il
pulsante [Rinomina].

Guppo _nsatacine S T D
RAC " | Unica registrate (30) ' | Unita non regissrate (2)
vere v g AC_UNIT_OA - v Sg AL UNT 06
awhp v g AC_UNIT 08 v SgR AL UNT 0B
dio v g AC_UNMT_OC A hged | o BB AT UNT_0O
sample v oSgid  AC_UNIT_0D
AHU W g A UNT 0E e——

v gl AC_UNIMT_OF
v gl AC_UNT_10
v g AC_UNMT_ M -

'ﬁ;& EI:"';:: Cancella

1.1 11} Irestadlarione PR 01:53

4. Utilizzare la tastiera per immettere il nuovo nome per il gruppo, quindi selezionare [Conferma].
+ |l nome del gruppo é stato modificato.
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Eliminazione di gruppi

E possibile eliminare un gruppo registrato.

1. Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Installazione].
2. Toccare la scheda [Gruppo].
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3. Nell'elenco gestione dispositivi, toccare il gruppo da eliminare, quindi toccare il pulsante

[Cancella gruppo].

Guppo _nstotasono 2 T O N
" | Unité regestrate (30) w" | Unita non registrate (3}
v g AC_UNMT_DA - v Sg AL UNT 06
awhp v g AC_UNIT 08 v SgR AL UNT 0B
dio v gk AC_UNMT_OC A Mghegi | o EgR AT UNT_0B
sample v oSgd  AD_UNIT 0D
AHU W Eg@ AT UNT DE [re—"
v g AC_UNM_OF
v dSg AC_UNT_10
v g AL UNT_T -
Yoes N Rinomina Il Seec Cancella
1.1 11} Irestadlarione PR 01253

4. Quando viene richiesto di confermare I'eliminazione, toccare [Confermal).
« |l gruppo selezionato viene eliminato e la scheda rimossa.
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Uso del programma

Ambiente

In questa sezione viene descritto come configurare I'ambiente del sistema in base alle preferenze
dell'utente, oltre a descrivere le modalita di controllo di un ambiente gia configurato.

Impostazione generale

La sezione seguente illustra le modalita di configurazione dell'ambiente di sistema generico.

I e

Schermats di imposiazione Linguaga o
Impostazioni avanzete |mpastazions ora
Imposiazione cliente Imgaersta i

Impostazioni & rete Vieuakzazione temperahes

Impogiazioni c-mai
Dty invzis statistiche

TS Imposiazions
Tarills per 1KAH

Funzione Holicesy | B programma non sard cperat ko)

I maioni verLiore

Elemento Descrizione

Configura la lingua visualizzata sullo schermo
Linguaggio (3+=0{(Korean)/ English/ Italiano/ Espafio/ Portugués/
pycckun s3bik/ Frangais/ Deutsch Sprache/ Tirkge/ Jezyk Polski).

Impostazione ora Configura I'ora di sistema.

Imposta data Configura la data di sistema.

Visualizzazione

Configura il sistema relativo alla temperatura.
temperatura

Data inizio statistiche | Configura la data di riferimento per cercare i dati statistici.

Tariffa per 1 Kwh Configura la tariffa per 1 kWh e la valuta.

Funzione Holiday (Il
programma non sara | Seleziona i giorni nei quali non applicare i programmi.
operativo)

Informazioni versione | Visualizza la versione del software corrente.
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Linguaggio

Configura la lingua di visualizzazione delle schermate.

Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazione generale.

. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Linguaggio.

A w0WDN—

. Toccare la lingua richiesta.
+ Lalingua selezionata viene diventa la lingua del sistema.

Uegi
B0 Korman) a
Englieh

B liaka
Espafy
Porluguis
IyEEKHl AaIE
Frangais

Deutsche Sprache b

Cancela

Impostazione ora

Configurare l'ora utilizzata per il sistema con la seguente procedura.

Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazione generale.
. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Impostazione ora.

A wWDN—

. Regolare I'ora corrente e toccare il pulsante [Applica].
» Toccare il pulsante [+)/[-] per selezionare l'ora.
+ Toccare il pulsante [AM]/[PM] per selezionare prima o dopo mezzogiorno.

03 25 P

Cancolla Appleca
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Imposta data

Configurare la data utilizzata per il sistema con la seguente procedura.

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazione generale.
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Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Imposta data.

A

Modificare le informazioni di configurazione dello schema e toccare il pulsante [Applica].
» Toccare il pulsante [+]/[-] per selezionare una data.

013,08,

Anno P Data ettt i i il Rl i
+ + + =L
k| 1 1 a a
2&1 3 {:'3 1 3 1 n 14 1% ]
—_ —_ — 17 1] 21 F7J =]
- | F] i | Fid) Fii ] = 0

n

Cancelly ADDCA

Visualizzazione temperatura

Selezionare un sistema per la temperatura seguendo la procedura seguente.

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazione generale.
Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Visualizzazione temperatura.

Awn

. Toccare il sistema desiderato per la temperatura.
* Quando si seleziona il sistema Celsius, nella finestra Celsius (°C) risoluzione minina,
toccare la temperatura minima.

Yeualzzaziong temparalurd

Calsius (C) [ ]

Fahrenheit[ F)

Cancalla
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Data inizio statistiche

La Data di riferimento delle statistiche € la data per il calcolo del tempo di funzionamento mensile
dell'unita interna. La durata del funzionamento ad oggi a partire dalla data precedente fino alla
stessa data del mese successivo viene calcolata e fornita come dato statistico. Configurare la Dati di
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riferimento delle statistiche seguendo la procedura seguente.

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazione generale.
Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Data inizio statistiche.

AW

Utilizzare il pulsante [+]/[-] per selezionare una data, quindi selezionare [Applica].

Cancella Apalica

Tariffa per 1 Kwh

Configurare la tariffa per kWh e valuta nel seguente modo.

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazione generale.
. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Tariffa per 1Kwh.

AN~

. Configurare le informazioni di configurazione tariffa’/kWh e toccare il pulsante [Applica].
+ Tariffa per (1 Kwh): costo per 1 kWh
+ Valuta: fare clic sul pulsante [ Y] per selezionare la valuta desiderata.

(a

Cancella Applica
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Funzione Holiday (Il programma non sara operativo)

La sezione seguente descrive come registrare una data di eccezione o come eliminare una data
registrata.
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Aggiunta di una data di eccezione

Aggiungere una data di eccezione seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].

2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazione generale.

3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, toccare Funzione Holiday (Il programma non sara
operativo).
+ Si apre la finestra di Configurazione della data di eccezione.

Funzione Holiday (1| programma non Sard operativa)
Merne fealivth Cera
03111 fpda
Mese Data
+ +

03 13

Aggiang Cancela

Cancelky Applica

4. Immettere il nome della data di eccezione nella casella di immissione della data di eccezione.
5. Conil pulsante [+]/[-], selezionare una data di eccezione.
6. Per aggiungere la data di eccezione selezionata, fare clic su [Aggiungi].
« La data di eccezione viene registrata nell'elenco di date di eccezione.
7. Per completare la Configurazione della data di eccezione, toccare il pulsante [Applica].
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Eliminazione di una data di eccezione

Eliminare una data di eccezione registrata seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazione generale.

3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, toccare Funzione Holiday (Il programma non sara
operativo).
+ Si apre la finestra di Configurazione della data di eccezione.

FLADONE reoisday | ||'Il-::' MTHTEE P Sard operatig)

Meme featiild Data

Mese Data

03 13

Aggiang Cancela

Cancelks Applica

4. Toccare la data di eccezione nell'elenco di date di eccezione, quindi selezionare [Cancella).
5. Per completare la Configurazione della data di eccezione, toccare il pulsante [Applica).

Informazioni versione

Controllare la versione corrente del software seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazione generale.
3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Informazioni versione.
+ La versione corrente del sistema viene visualizzata in una finestra a comparsa.

Conferma
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Schermata di impostazione

La sezione seguente dimostra come configurare I'ambiente di utilizzo relativamente allo schermo del

=
> prodotto.
=
>
z .
(o) Impostacione genesae Schermata di impastazione
m— :
Imposiazion svanseie | IpOEt AT MG SO S p

Imposiazione cliente
Imposiazioni di refe
Imposiazioni e-mai
oL fidne & Papuiants
TS Imposinzions
Imgaeritazions Shopar Enbe
Controllo imgestaroni polenza

Cortra s mpoS1azion: pabincs

T Mo AT di e
B P

Elemento Descrizione

Impostazione screen

save Permette di scegliere se utilizzare uno screen saver

Configura le informazioni da visualizzare sullo screen saver

Screen saver (Stato di funzionamento)

Seleziona il tempo di standby che lo screen saver attende

Tempo di attesa (minuti) prima di attivarsi.

Impostazione

Altoparlante Permette di scegliere se utilizzare un altoparlante

Controllo impostazioni

potenza Determina se utilizzare la funzione di spegnimento del monitor

Spegnere il tempo
di attesa del monitor
(minuti)

Seleziona il tempo di standby che il monitor attende prima
dello spegnimento

Calibrazione Schermo | Calibrazione dello schermo per un tocco preciso
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Impostazione screen saver

Configurare lo screen saver seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Schermata di impostazione.

3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Impostazione screen saver.
+ Attiva, la casella diventa rossa e le opzioni Screen saver e Spegnere il tempo di attesa del
monitor (minuti) risultano attivi.

Impastazione generals Sehermata di impastazione

e -
Impostazioni avanzete | TOELATIONG LIS vy o
Impostazione cliente Scresn savel
Impagtazioni di rete Tempo & ettesa (minuti)

Imposiazioni o-mal
Pt e ABaparlante
TS Imposinzions
Imgueritazicne Ahoparanis o
Controllo iImpostaroni polenca
Cortrala imposlazion pobenza v,

FlA 0E58
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Spegnere il tempo di attesa del monitor (minuti)

E possibile configurare il tempo di standby che lo screen saver attende prima di attivarsi.

1. Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Schermata di impostazione.
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3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Spegnere il tempo di attesa del monitor
(minuti).
4. Nella finestra Configurazione tempo di standby, toccare la durata dello standby.

Tempo di attesa (minuti)

Cancella
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Impostazione Altoparlante

Configurare I'lmpostazione Altoparlante seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Schermata di impostazione.

3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Impostazione Altoparlante.
+ Attiva, la casella diventa rossa e l'altoparlante & attivo.

Impastazione generals Sehermata di impastazione

Schermata di impostazione FOOEEITHN EOTEN Sl -
Imposiazioni sanzete | TpOELATICONG LIS Sy o
Impostazione cliente
Impostazioni di rete
Imposiazioni e-mai

R g Abapaiante

TS Impostaziong
Imgerstazicne Ahoparante .,

Controllo imgestazon pobwnca

Controlo imposiazioni pobenza

i T T BT
- Arriteer i

A 0E53
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Controllo impostazioni potenza

Esiste la possibilita di configurare il monitor in modo che si spenga automaticamente se il touch
screen non viene utilizzato per un certo periodo di tempo. Configurare questa funzione seguendo la
procedura seguente.
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1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Schermata di impostazione.
3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Controllo impostazioni potenza.
« Attiva, la casella diventa rossa e I'opzione Spegnere il tempo di attesa del monitor
(minuti) si attiva.

Impostasione geneaie Sehermata di impastazione

-

Imposiazion svanseie

Imposiazione cliente

Epoitneng Alapailants
Impagtazioni & rete |mpostazicne Alopariante o
Imposiazioni e-mai

CATIHIS IFpeat AR polenss
TS Imposinzions

Coninglia imposiaziond potenra i

Speanere | bameo di abtess del monitor [minutil

Calilrariore Scharm

il ar e Sk y
Calibrazione Scherme =
T AT 4 4 B

L L e P 0315
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Spegnere il tempo di attesa del monitor (minuti)

Esiste la possibilita di configurare il monitor in modo che si spenga automaticamente se il touch
screen non viene utilizzato per un certo periodo di tempo, seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].

2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Schermata di impostazione.
3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Spegnere il tempo di attesa del monitor
(minuti).
4. Toccare il tempo di standby richiesto.
Spe gnere |l tempo ol atteca del monitor { miinant
00N,
20hin,
AN,
40NN,
50Min,

BOMIn, L

Cancalla

Calibrazione Schermo

Calibrare lo schermo per una risposta precisa al tocco seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].

2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Schermata di impostazione.

3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Calibrazione Schermo.

4. Per avviare la calibrazione dello schermo, toccare il pulsante [Avvia calibrazione schermo].

Cahibrazione S b

Nk, OOWD OSSRrT
rorrde vblohs

5. Quando compare una croce in alto a sinistra, toccare il centro della croce.
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Impostazioni avanzate

In questa sezione viene descritto come configurare le funzioni necessarie al funzionamento del

dispositivo.

Imposiacione generale

Schermats di impostazione

Impostanon sanzate

O0GE | THNCONN R0

Imposiazione cliente
Imposiazion & refe
Imposiazioni e-mai

TS Impostaziong

.. == TR AT 00

Fpcatarions contralio picckila richisats

Imgstazione cortrolla picchida rickiestn

Impectazcne modalith operativg

Fooitaheng bifvh & e Mperalung

Differerea teroerabura per Setbock/AusoChangelver

Aggiorusnents SIW

Agginmamenia 5N

Elemento

Descrizione

LGAP impostazione

¢ Master: L'unita AC Smart Premium ¢ utilizzata
autonomamente.

¢ Schiavo: condivide la linea di comunicazione con altri prodotti
con controller centralizzato.

In caso di utilizzo di pit unita AC Smart Premium, selezionarne

una come Master e le altre come Slave. In modalita Slave, alcune

funzioni della Scansione Automatica del menu Installazione non

sono disponibili.

Impostazione
controllo picchi/a

¢ Controllo picchi: la funzione Controllo picchi & disponibile nel
menu Controlli Automatici.
¢ Controllo a richiesta: la funzione Controllo a richiesta &

modalita operativa

richiesta
disponibile nel menu Controlli Automatici.
¢ Controllo priorita: nel menu Controllo picchi/Controllo
a richiesta, permette di controllare i dispositivi in base alla
Impostazione priorita del gruppo.

¢ Controllo capacita unita esterne: nel menu Controllo
picchi/Controllo a richiesta, permette di controllare la
percentuale di capacita esterna per ogni unita.

Differenza
temperatura
per Setback/

AutoChangeOver

Utilizzare il pulsante [+]/[-] per selezionare l'intervallo di
temperatura.
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Elemento Descrizione

» Aggiornamento del software tramite una chiavetta di memoria
Aggiornamento S/W USB.
» Completare I'aggiornamento e riavviare il sistema.

Salvataggio DB Backup del database su una chiavetta USB.
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Tramite il database memorizzato su una chiavetta USB, ripristina

Ripristina DB il sistema.

LGAP impostazione

AC Smart Premium consente l'interfacciamento con altri controller centralizzati per controllare un
dispositivo. Configurare il tipo di interfacciamento ad altri sistemi con la seguente procedura.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni avanzate.
3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare LGAP impostazione.
4. Toccare il tipo richiesto.
» Master: L'unita AC Smart Premium & utilizzata autonomamente.
+ Schiavo: condivide la linea di comunicazione con altri prodotti con controller centralizzato.

Masier -

Schiavo

0 Note

In caso di utilizzo di pit unita AC Smart Premium, selezionarne una come Master e le altre
come Slave.

Cancalla
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Impostazione controllo picchi/a richiesta

Il sistema permette di selezionare un tipo di controllo da utilizzare per i Controlli Automatici.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni avanzate.
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3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, toccare Impostazione controllo picchil/a richiesta.
4. Toccare un tipo di controllo da utilizzare per i Controlli Automatici.
« Controllo picchi: la funzione Controllo picchi & disponibile nel menu Controlli Automatici.
« Controllo a richiesta: la funzione Controllo a richiesta & disponibile nel menu Controlli
Automatici.

Impastazions controllo picehifa richissta
Contrello picchi )
Controlio o richiostn

Cancelka

Impostazione modalita operativa

Configurare il tipo di operazione seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].

2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni avanzate.

3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, toccare Impostazione modalita operativa.
4. Toccare il tipo di operazione richiesto.

Impogtazons modakth operativa
Priceita -

Conitrolo di capacitd unild estena

Cancella
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Differenza temperatura per Setback/AutoChangeOver

Configurare l'intervallo di temperatura per I'operazione automatica di variazione.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni avanzate.
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3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Differenza temperatura per Setback/
AutoChangeOver.

4. Utilizzare il pulsante [+]/[-] per selezionare un intervallo di temperatura, quindi selezionare
[Applica].

Ditteronza tomperatura per Sotback/AutoChang

gl <

Cancella Applica
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Aggiornamento S/W

Aggiornare la versione corrente del software seguendo la procedura seguente.

0 Note

Per aggiornare il software, € richiesta una chiavetta USB dotata del file patch.tar nella cartella
ramdisk.
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Collegare la chiavetta USB all'unita AC Smart Premium.
. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni avanzate.
. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Aggiornamento S/W.

ab»wn—

. Quando compare la finestra di aggiornamento software, toccare il pulsante [Aggiornamento
S/W].
« Al termine dell'aggiornamento, il programma viene riavviato.

Aggicmamznto SW

Agginamenla AL Smarl con memona GE

Premern il pulsante dops ave connassa menoria USE, e nizesane |
proeiT & 1A noackeiane del processn

o
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Salvataggio DB

Effettuare il backup del database memorizzato nel sistema su una chiavetta USB tramite la seguente
procedura.

Collegare la chiavetta USB all'unita AC Smart Premium.

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].

Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni avanzate.

Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Salvataggio DB.

Quando compare la finestra di Salvataggio DB, toccare il pulsante [Salvataggio DB].

QRN VS

Soalvataggo DB

Per selavene il D3 3u mernovia UE3

Premene il pulsanie dope aver collegelo memonia USE

Ripristina DB

Il sistema permette di utilizzare il database memorizzato su una memoria USB per ripristinare il
database di sistema.

Collegare la chiavetta USB all'unita AC Smart Premium.
. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni avanzate.
. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Ripristina DB.

o wnN~

. Quando compare la finestra Ripristina DB, toccare il pulsante [Ripristina DB].
+ Al termine del ripristino del database, il programma viene riavviato.

oo
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Impostazione cliente

Gli ambienti specifici per gli utenti sono modificabili solo dagli amministratori.

o

>

[ :

> Impostasione geneaie Impastarone cliente
Z

O Schermats di impostazione Sredehinin

Imposiazioni avanzate Carbia Pasteord

Impostazions cliente Aggiungi uienie

Imposiazioni di refe

S0 07 1 B

Impogiazioni g-mai LOE
Cacel Modific

TS Imposiaziong

mfj Cancel  Modific

I'F"z] Cancel Modilic
R | B i PiA K13

Elemento Descrizione

Cambia Password | Le password sono modificabili solo dagli amministratori.

Aggiungi utente Permette di aggiungere fino a 30 nuovi utenti di sistema.

¢ Pulsante [Cancella]: elimina un utente.

Gestione utente
* Pulsante [Modifica]: modifica le informazioni sull'utente.
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Cambia Password

Un amministratore pu6é modificare le password seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni cliente.

3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Cambia Password.
4. Dopo aver inserito la password corrente e quella nuova, fare clic su [Confermal.
+ P/W Attuale: inserire la password corrente.
* Nuova P/W: inserire la nuova password richiesta dall'utente.
* Re-inserisci P/W: inserire la nuova password per confermare il corretto inserimento della
nuova password.

Systemn_admin Cambia Password
P Attuale

Mugva P

Re-inparsc PIW

Cancella Confarma
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Aggiungi utente

Aggiungere un utente seguendo la procedura seguente.

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni cliente.
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Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Aggiungi utente.

~AwNn e

. Se compare la finestra di inserimento password di sistema, immettere la password e fare clic su
[Conferma].

Cancella Conlerma

5. Quando compare la finestra Aggiungi un nuovo utente, immettere le informazioni sull'utente,
quindi fare clic su [Conferma].
« ID: immettere I'ID utente per il server di posta elettronica.
« Password: inserire la password per il login.
+ Password 'Conferma': ridigitare la password.
* Ruolo utente: selezionare le autorizzazioni per I'utente richieste
» Gruppo accessibile: selezionare un gruppo di dispositivi controllabile

Agpiungi utantx

1] Giruppo acorssihie
Bruppo (8)

Fsimie S AC "
v  VENT

Bassond Conterma
v VENT 2

Fuasie utse P

& Utente v DD
Amiminsirabosg ¥ b

Cancolla Corderma
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Gestione utente

In questa sezione viene descritto come eliminare un utente registrato o modificare le informazioni su

un utente.

Eliminazione delle informazioni su un utente

Eliminare le informazioni di un utente registrato seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni cliente.
3. Nell'elenco utenti, toccare il pulsante [Cancella] per le informazioni utente da eliminare.

——

Schermata di impostazione Sredetiniz

Carbiy Pastword
wystarr_soimin Cambia Fastacerd

AQgEungi utenie

Aggurygi anrinstare o

Impostazioni avanzate

Impostazioni di rete

[Fo-L TR

Impostazioni e-mal i

THES i A NENT B0 E‘E
LGES : :
VENT 20001 Cancel Modilic
LGEZ3 r
VENT LODOKIT Lancel. Modilic

P D216
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4. Se compare la finestra di inserimento password di sistema, immettere la password e fare clic su
[Conferma].

» Le informazioni utente vengono eliminate.

Cancella utams

e agyiurge o ulenie & Dot we paemond & sislena

Irarri [avss

Cancella Conerma

Modifica delle informazioni su un utente

Modificare le informazioni di un utente registrato seguendo la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni cliente.
3. Nell'elenco utenti, toccare il pulsante [Modifica] per le informazioni utente da modificare.

Imposiacione generale Impostamone clierte

Schermata di impostazione Sredehinin
Imposiazioni avanzate Cambia Pasteord

Impostazione cliente Aggiungi uienie

Imposiazioni di refe
G LR

Impostazioni c-mad £

TS Imposiazions
LGEZ

Cancel  Maodilic
LGE2 Cancel Modific

4. Se compare la finestra di inserimento password di sistema, immettere la password e fare clic su
[Conferma].

Modifica utenbe

FIRSAONT €1 S5HENA N0F COmeTl
Irgorin pomscd

Camcelln Conferma
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5. Quando compare la finestra Aggiungi un nuovo utente, immettere le informazioni sull'utente, quindi
fare clic su [Conferma].

+ Le informazioni utente aggiornate vengono salvate.

Maodifica utante (LGE)

] Crupps sccmssibin

w | Gruppo (B}

Pazswand v AL &

Moddi

v WENT
W  WENWT 2

PFuclo utertn v’

» Lrense v DO
Buniririst abone w O st

Cancells Conferma
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Impostazioni di rete

La sezione seguente illustra le modalita di configurazione dell'ambiente di rete.

Imposiarione generale
Schermats di impostazione
Impostazioni avanzete

Imposiazione cliente

Impostarioni di rete
mpostazn: el indinzzo IF

Impactazncns delinc e P

ekyrasioni IP

Impostazioni di rete Indirizzo P

Iimpogiazioni c-mai

TS Imposiaziong

Subret mack
Partn

S Eanar
Main DS

Saib DNS

® B 5 Pl
Elemento Descrizione
Permette di selezionare la tipologia di assegnazione degli indirizzi
IP.
Impostazioni « Ottieni indirizzo IP tramite DHCP: L'indirizzo IP viene

dell'indrizzo IP

assegnato automaticamente dalla rete.
* Usa indirizzo IP statico: ottenere I'indirizzo IP
dall'amministratore di rete e inserirlo a mano.

Informazioni IP

Inserire l'indirizzo IP

Subnet mask

Immettere le informazioni sulla subnet mask relative all'indirizzo IP.

Porta

Immettere l'indirizzo IP del gateway.

Main DNS

Immettere l'indirizzo IP del server DNS principale.

Sub DNS

Immettere l'indirizzo IP del server DNS secondario.
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Impostazioni indirizzo IP

Scegliere la modalita di assegnazione degli indirizzi IP tramite la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni di rete.
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3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Impostazioni indirizzo IP.
4. Toccare il tipo di assegnazione degli indirizzi IP richiesto.
+ Ottenere I'indirizzo IP tramite DHCP: L'indirizzo IP viene assegnato automaticamente dalla
rete
+ Utilizzando I'indirizzo IP statico: ottenere I'indirizzo IP dall'amministratore di rete e inserirlo
a mano
Impostanon delindirizes I2
Dttenene Nindirizzo P tramibe CHCP

Lhilizzarde Findirizn P gatico L]

Cancalla

Indirizzo IP

Immettere I'indirizzo IP tramite la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni di rete.

3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Indirizzo IP.

4. Quando compare la finestra Informazioni IP, toccare il pulsante [Applica].

1igermazice IF

Indirizzo IF

Subret mask

Porta

Cancella Applica
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Immettere le informazioni relative alla subnet mask per un indirizzo IP tramite la procedura seguente.

A

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].

Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni di rete.

Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Subnet mask.

Quando compare la finestra Informazioni IP, immettere le informazioni relative alla subnet mask,
quindi fare clic su [Applica].

e Fizza

Sl Motk I

Forta

Cancalla Apphca

Immettere I'indirizzo IP del gateway tramite la procedura seguente.

N

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni di rete.
Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Porta.
Quando compare la finestra Informazioni IP, immettere 'indirizzo IP del gateway, quindi fare clic
su [Applica].
rnain o

Indirizzo [P

Subrot mask

Cancella Applica
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Immettere I'indirizzo IP del server DNS principale tramite la procedura seguente.

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni di rete.
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Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Main DNS.

INNRI IS

Quando compare la finestra Informazioni IP, immettere I'indirizzo IP del server DNS principale,
quindi fare clic su [Conferma].

DNE senagr

Main DNS

Sub DNE

Cancella Conlerma

Immettere l'indirizzo IP del server DNS secondario tramite la procedura seguente.

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni di rete.
Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Sub DNS.

AW

Quando compare la finestra Informazioni IP, immettere I'indirizzo IP del server DNS secondario,
quindi fare clic su [Conferma].

DS senagr

Main DNS

Sub DNE

Cancella Conlerma
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Impostazioni e-mail

Quando I'amministratore non & presente, |'unita AC Smart Premium invia per e-mail ogni
informazione di errore all'amministratore per un'eventuale valutazione. La sezione seguente illustra
le modalita di configurazione dell'e-mail.
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Impastazoni e-rmail

Imposiacione generale

Schermata di impostazione Geminng account

Imposiazion pvaneein Apoount e-mail Imposiazion

Impogiaziong clonbe
poeation] §-mail

Iimpogiazioni di rete

Imposazioni a-mall

TS Inges e

I ELaZICNE o~k i,
Wailing confiqueesione

E=meil Oppetto

Fepcsivaing &-mall

Il ciiclo i krasmissions durante Ferrore 5i verifica {miruti]

ALorratico WL | ghorni emori notifica e-mail

Elemento Descrizione

Account e-mail

I Configurazione dell'account e-mail dell'utente.
Impostazioni

Impostazioni e-mail

Determina se utilizzare o meno I'e-mail.

E-mail Oggett

Digitare I'oggetto dell'e-mail inviata.

Receiveing e-mail

Registrare l'indirizzo e-mail del destinatario dell'e-mail.

Il ciclo di trasmissione
durante I'errore si
verifica (minuti)

Imposta il ciclo di trasmissione in modo da inviare un'e-mail

ogni volta che si verifica un errore.

Automatico tutti i giorni
errori notifica e-mail

Permette di configurare l'invio di un'e-mail alle 00:00 di ogni

giorno, anche in assenza di errori da segnalare.
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Account e-mail Impostazioni

Il sistema consente di configurare I'account e-mail degli utenti.

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni e-mail.

. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Account e-mail Impostazioni.

AN =

Inserire le informazioni sull'account di e-mail.

+ Nome utente: immettere il nome utente per I'e-mail.

* Indirizzo e-mail: Immettere I'indirizzo e-mail dell'utente.

+ Server posta in uscita(SMTP): immettere I'indirizzo del server di posta.

» Server port posta in uscita: immettere la porta del server di posta.

» Server Account Account: immettere |'account di connessione al server.

+ Password: immettere la password per effettuare I'accesso sul server di posta.

hrere e Sarvote et Uz e

Tiak starat Seving Cascally

5. Toccare [Test account setting] per controllare se I'account configurato & corretto.
6. Quando compare la finestra Completamento configurazione account, toccare [Confermal].
7. Per completare la configurazione dell'account e-mail, toccare il pulsante [Conferma).
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Impostazioni e-mail

Impostare le funzionalita dell'e-mail tramite la procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni e-mail.
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3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Impostazioni e-mail.
« Se si seleziona Attiva , la casella diventa rossa e le opzioni E-mail Oggetto, Receiveing
e-mail, Il ciclo di trasmissione durante I'errore si verifica (minuti) e Automatico tutti i

giorni errori norifica e-mail vengono attivate.

Impostasione geneaie Impastaon &-ral
Schermata di impostazione Geminne gocount

Imposiazioni svanseie Acoount o-mail Impostazioni

Imposiazione cliente
ol & mail

Impostazioni di rete

TS Imposiazions

Imgeostazicni - mi o
Wiy coafigursrans

F-mmil Oggeitn

Recamveing ¢ mail

Il coglo i trasmissions duranbe Nerone gi verifica (miruti]

Aiarmalico it | geornd seon | notifice a-madl

T T BT P 00233
1 B | R ik

E-mail Oggett

Inserire I'oggetto dell'e-mail mediante la procedura seguente.

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni e-mail.
Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare E-mail Oggett.

INNRI

Quando compare la finestra Configurazione e-mail, immettere il titolo dell'e-mail, quindi fare clic
su [Conferma].

Set mailing

E-mail Dggetta

Recefeing & mal

Canoela Conflerma
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Receiveing e-mail

Registrare I'indirizzo e-mail del destinatario dell'e-mail seguendo la procedura seguente.

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni e-mail.

Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Receiveing e-mail.

rwn

Quando compare la finestra Configurazione e-mail, immettere l'indirizzo e-mail del destinatario,
quindi fare clic su [Conferma].

st mai g

E-madl Dgetts

R :I

Cancells Conderma

Il ciclo di trasmissione durante l'errore si verifica (minuti)

Il sistema permette di impostare un programma di invio di un'e-mail (in caso di errore) in un intervallo
da 10 minuti a un'ora grazie alla procedura seguente.

1. Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].

2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni e-mail.

3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, toccare Il ciclo di trasmissione durante I'errore si
verifica (minuti).

4. Quando compare la finestra Selezionare un programma per I'e-mail, toccare un programma di

invio.

ceCho di Irasmissione duranta | erncr

o

varific

104fm, L ]

200,

Cancolla
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Automatico tutti i giorni errori notifica e-mail

Permette di configurare I'invio di un'e-mail automatico una volta al giorno, anche in assenza di errori
da segnalare.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
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2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni e-mail.

3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Automatico tutti i giorni errori notifica
e-mail.
» Se l'opzione Attiva € selezionata, la casella diventa rossa.

Impostasione geneaie Impostaron a-rmail
Schermrata di impostazione Gemnne gncount

Impostazioni avanzete Acoount o-mail Impostazioni

Impostazione cliente
Frenitadien ¢ ol

Impagtazioni di rete

I.T?on.wiu":e il o
Wiy configursrians
TS Imposinzions

F-mreil Oggeitn
Recamveing ¢ mail
Il coglo i trasmissions duranbe Nerone gi verifica (miruti]

Aigewalico 1t | ghorni smor nolifica e-mail .

- T Bzian g g P
® 0 S P 855
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TMS Impostazione

La sezione seguente illustra le modalita di configurazione del sistema di controllo da remoto.

MOCEIRIIoND generaio
Schermata d impoEtaziong
macEtazon| avanzats
mposinzions clicrmic
mpestnzioni di rete

moesknzioni ¢-mai

TMAS Impcstazione

TMS Impostazions
TS conligararions:
TMS configur asione v
WS Mimpastanone del Jonves
TME indrizze server
TMS porta Eenaer
Aggiomamants ciclo (seconda)
Infarrmazoni sl sito
i el ailo

Mome ded sita

Elemento

Descrizione

TMS configurazione

Selezionare se utilizzare o meno un servizio di controllo da
remoto.

TMS indirizzo server

Configura I'indirizzo del server del servizio di controllo remoto.

TMS porta server

Configura la porta del servizio di controllo remoto.

Aggiornamento ciclo
(secondo)

Configura il ciclo di aggiornamento del servizio di controllo
remoto (in secondo).

Indirizzo del sito

Immettere un indirizzo per il sito remoto.

Nome del sito

Immettere il nome del sito.

Codice Sito

Toccare il pulsante [Richiedi un codice del sito] per
immettere il codice del sito.

Amministratore nome

Immettere il nome del responsabile del sito.

Contattare
I'amministratore del

Immettere il numero di telefono del responsabile del sito.
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TMS configurazione

Il sistema permette di scegliere se utilizzare un servizio di controllo remoto attraverso la procedura
seguente.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni TMS.
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3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare TMS configurazione.
« Se viene selezionata I'opzione Attiva, la casella diventa rossa e le opzioni TMS indirizzo
server, TMS porta server, Aggiornamento ciclo (secondo), Indirizzo del sito, Nome del
sito, Codice Sito, Amministratore nome e Contattare I'amministratore del si attivano.

mocstAzions ganarale TS Impostaziong
Scheemata dimgoEtazions MG conligarasions -
mgEtazionl avanzate TS configur arions v

mpostazions cligria
WIS Mimpacianons del G

mpostazionl di rate

mpostazion! &-mal

TMS porta sener

AggRomamento ciclo (secondal

Irfarrmaziond sl gim

ndirizio del gita

Mo del sila
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TMS indirizzo server

Il sistema permette di configurare I'indirizzo del server di un servizio di controllo remoto attraverso la
procedura seguente.

Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].

Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni TMS.
Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare TMS indirizzo server.

IR

Quando compare la finestra Informazioni servizio remoto, immettere I'indirizzo del server del
servizio, quindi fare clic su [Conferma].

Servizio infarmazioni [ MG

THS indirzzo server
THS poi L Aarves

Cancella Conderma

TMS porta server

Il sistema permette di configurare la porta del server di un servizio di controllo remoto attraverso la
procedura seguente.

Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni TMS.
Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare TMS porta server.

IR

Quando compare la finestra Informazioni servizio remoto, immettere la porta del server del

servizio, quindi fare clic su [Conferma].

L (T

Sarvino idarmazioni | S

THS indiriz servet

TS porla sarves

Cancella Conderma
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Aggiornamento ciclo (secondo)

Il sistema permette di configurare il ciclo di aggiornamento delle informazioni sul servizio di controllo

remoto attraverso la procedura seguente.

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
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Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni TMS.
Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Aggiornamento ciclo (secondo).

Ao

Quando compare la finestra Configurazione ciclo di aggiornamento, toccare il ciclo di
aggiornamento richiesto.

T20see

Cancella

Indirizzo del sito

Il sistema permette di inserire I'indirizzo del sito in cui I'unita AC Smart Premium ¢ installata.

1. Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].

2. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni TMS.

3. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Indirizzo del sito.

4. Quando compare la finestra Configurazione informazioni sito, immettere I'indirizzo del sito, quindi
fare clic su [Conferma].

relirizan chel sitn I

Ko dol tite

Cocice 5o Tichiedh un codics del sin

Cancella Conferma
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Nome del sito

Il sistema permette di inserire il nome del sito in cui I'unita AC Smart Premium & installata.

Nel menu principale, toccare I'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
. Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni TMS.
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. Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Nome del sito.

A wWDN—

. Quando compare la finestra Configurazione informazioni sito, immettere il nome del sito, quindi
fare clic su [Conferma].

Cocice 510 Fachancl un coics del sin

Cancela Conlermma

Il sistema permette di assegnare un codice per la gestione del sito mediante la procedura seguente.

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni TMS.
Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Codice Sito.

AW

Quando compare la finestra Configurazione informazioni sito, toccare il pulsante [Richiedi un
codice del sito] per inserire il codice del sito, quindi toccare [Conferma].

i o del o
Homa did @io
Cockos 511G | L L RaFiadi un codes dl Eio

Cancella Cordanma

0 Note

Prima di poter richiedere il codice sito, sono necessari i dettagli sull'indirizzo del sito.
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Amministratore nome

Il sistema permette di immettere il nome del responsabile del sito seguendo la procedura seguente.

AW

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].
Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni TMS.

Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Amministratore nome
Quando compare la finestra Configurazione responsabile sito, immettere il nome del
responsabile del sito, quindi fare clic su [Conferma].

IbormeLnani Sul Si0 ammrEsrabong

AUTHTH VSR T H® T

Contatiore

Fsmmraglraien dol

]

Cancella orferma

Contattare I'amministratore del

Il sistema permette di immettere il numero di telefono del responsabile del sito seguendo la

procedura seguente.

1.

2.
3.
4.

Nel menu principale, toccare l'icona del menu [Impostazioni Ambiente].

Nell'elenco delle impostazioni, selezionare Impostazioni TMS.

Nell'elenco delle impostazioni dettagliate, selezionare Contattare I'amministratore del.
Quando compare la finestra Configurazione responsabile sito, immettere il numero di telefono
del responsabile del sito, quindi fare clic su [Conferma].

Inbormazion sul Mo amminisiratore

Amminisiratone nom

Cancella Conderma
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Appendice

]
>
C
Codici di controllo >
L'unita AC Smart Premium potrebbe visualizzare i seguenti codici di controllo durante 'uso ©
Codice di -
Descrizione
controllo
S Compare quando lo stato del dispositivo cambia a causa di un controllo
M Compare quando le impostazioni di sistema cambiano
E Compare in caso di errore

Codici di errore

| seguenti codici di errore di presentano durante I'uso dell'unita AC Smart Premium.

Errore di dispositivo interno, ventilatore o ventilatore a espansione diretta,
Therma V-Hydro kit, AHU

Codi- Ventilatore o
. . e . Therma V-Hydro
cedi | Dispositivo interno ventilatore a Kit AHU
errore espansione diretta
0 Nessun errore Nessun errore Nessun errore
Circuito aperto/ ) .
. p Malfunzionamento Malfunzionamento
Cortocircuito . .
1 : sensore aspirazione | termometro aria
sensore interno ; .
) aria interna
(aria)
Errore sensore
Circuito aperto/ Malfunzionamento Malfunzionamento interno (tubo
9 Cortocircuito termometro termometro di aspirazione)
sensore interno aspirazione aspirazione scheda a circuiti
(tubo di aspirazione) | refrigerante refrigerante stampati di
comunicazione
. ) ) Il controllo remoto
Malfunzionamento Malfunzionamento Malfunzionamento )
3 non funziona per 3
controllo remoto controllo remoto controllo remoto R
minuti o pitl.
Laschedaa
. . circuiti stampati di
Malfunzionamento Malfunzionamento . Ipah
4 . . comunicazione non
pompa di scolo pompa di scolo ) o
funziona per 3 minuti
opid.
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Codi- Ventilatore o
ce di | Dispositivo interno ventilatore a ThermT(x-Hydro AHU
errore espansione diretta
Errore di
Errore di Errore di Errore di comumcazu.)ne. )
S o N (scheda a circuiti
5 comunicazione comunicazione comunicazione stampati di
(intemo <> estemo) (intemo <> estemo) (interno « esterno) L
comunicazione <
esterno)
Circuito aperto/ Errore sensore
. p Malfunzionamento Malfunzionamento interno (tubo di
Cortocircuito . ) .
6 . termometro uscita termometro uscita uscita) scheda a
sensore interno . . T O
) . refrigerante refrigerante circuiti stampati di
(tubo di uscita) o
comunicazione
7 Funzionamento Funzionamento Funzionamento
atipico atipico atipico
. Azionamento
Malfunzionamento ;
controllo fumi
8 termometro acqua
attraverso
calda . )
rilevamento fumi.
9 ERRORE EEPROM | ERRORE EEPROM | ERRORE EEPROM
(unita interna) (unita interna) (unita interna)
BLOCCO ventilatore | Blocco ventilatore
10 interno (errore di interno (errore di
funzionamento) funzionamento)
Errore di
11 comunicazione
HHU/caldaia (HHU)
12 Errore sensore tubo Errore caldaia
intermedio interno (HHU)
Temperatura
(ventilatore,
Errore sensore di alimentazione
Sensore basetta . .
13 j temperatura calore aria, aria esterna,
riscaldatore (A-PAC) .
solare miscela) oltre
l'intervallo
accettabile.
Umidita
Errore di (ventilatore,
14 funzionamento alimentazione

interruttore flusso
unita interna

aria, aria esterna)
oltre l'intervallo
accettabile
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Codi- Ventilatore o Therma V-Hydro
cedi | Dispositivo interno ventilatore a Kit AHU
errore espansione diretta
Errore .dl . . Valore CO2
15 comunlcaZlong Surriscaldamento entro lintervallo
O-ROTOR (driver tubo dell'acqua .
ventilatore BLDC) accettabile
Pressione
Errore sensore (variazione
16 di temperatura di pressione,
Therma V-Hydro Kit | pressione statica)
simultaneo oltre l'intervallo
ammesso
Velocita
(ventilatore
Sensore uscita Errore sensore di e flusso
17 aria ventilatore a temperatura acqua alimentazione
espansione diretta in entrata aria) oltre
l'intervallo
ammesso.
Sensore ritorno Errore sensore di
18 aria ventilatore a temperatura acqua
espansione diretta in uscita
Errore scheda
principale a circuiti Errore sensore di
stampati < scheda temperatura acqua
19 . I . .
secondaria a circuiti in uscita elett./
stampati ventilatore a | riscaldatore
espansione diretta
Errore scheda
principale a circuiti
20 stampati < scheda Errore elett./

secondaria a circuiti
stampati ventilatore a
espansione diretta

riscaldatore

Errori unita esterna

Codice di ..
Descrizione
errore
21 Picco CC
22 CT max (CT2): errore corrente massima
23 Tensione CC (bassa)
24 Alta tensione/SW piastra di riscaldamento
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Codice di -
errore Descrizione
25 Sottotensione/Sovratensione
26 Errore posizione comp. CC
27 Errore guasto PSC
28 Tensione CC (alta)
29 Sovracorrente comp.
30 Aumento impulsivo temperatura scarica compressore velocita statica n. 2
31 Err CT (bassa corrente)
32 Errore temperatura scarica inverter (alta)
33 Aumento impulsivo temperatura scarica compressore velocita statica n. 1
34 Aumento impulsivo alta tensione
35 Caduta bassa tensione
36 Errore Rapporti di compressione inferiore
37 Limite Rapporti di compressione superato
39 Errore di comunicazione (inverter < PFC)
40 Circuito aperto/Cortocircuito sensore CT inverter
41 Circuito aperto/Cortocircuito sensore di temperatura scarica inverter
42 Circuito aperto/Cortocircuito sensore bassa tensione
43 Sensore temperatura scambiatore di calore (superiore)
44 Circuito aperto/Cortocircuito sensore di temperatura aria esterna
45 Circuito aperto/Cortocircuito sensore di temperatura tubo esterno (superiore)
46 Circuito aperto/Cortocircuito sensore di temperatura aspirazione compressore
47 Errore sensore di temperatura scarica compressore velocita statica n. 1
48 Sensore di tempgratura scambiatore di galore (inferiore) (SUPERS: Errore sensore di
temperatura scarica compressore velocita statica n. 2)
49 Errore sensore di tensione esterno (SUPERS3: errore sensore di temperatura IPM)
50 Fase mancante per l'alimentazione trifase esterna
51 Errore capacita superata (limite capacita unita interna superato)
52 Errore di comunicazione (scheda inverte — scheda principale)
53 Errore di comunicazione (dispositivo interno — unita esterna)
54 Rilevamento fase invertita RST
55 Errore di comunicazione (da controller centralizzato a principale)
56 Errore di comunicazione (da controller principale a centralizzato)
57 Errore di comunicazione (scheda principale verso scheda inverter)
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Codice di -
errore Descrizione
58 Collegamento errato del prodotto tasse (unita interna esente da tasse verso unita
esterna tassata)
59 Installazione mista dell'unita esterna slave
60 E.rror.e. EEPROM. scheda a circuiti stampati (MULTI V: errore EEPROM scheda a
circuiti stampati inverter)
61 Errore temperatura scarica inverter (alta)
62 Errore dissipatore di calore (max.)
63 Errore temperatura tubo esterno (min.)
65 Errore Th dissipatore di calore (circuito aperto/cortocircuito)
66 Collegamento/Tubature errato/e (collegamento errato di cavi, tubi, LEV, ecc.)
67 Errore blocco ventilatore esterno (con BLDC)
68 Circuito aperto CT comp. velocita statica (MPS aggiuntivo)
69 Errore sensore CT statico n. 1
70 Errore sensore CT staticon. 2
7 Errore sensore CT di ingresso
72 Errore di comunicazione (persiana < ventilatore)
73 Sovracorrente istantanea ingresso (picco)
74 Sbilanciamento di fase scheda a circuiti stampati inverter
75 Errore sensore CT ventilatore
76 Errore sovratensione collegamento CC ventilatore
77 Errore sovracorrente ventilatore
78 Errore sonda Hall ventilatore
79 Errore avviamento impossibile ventilatore
80 Sovracorrente motore persiana
81 Errore SW limite persiana
82 Errore bassa pressione ciclo A
83 Errore bassa pressione ciclo B
84 Errore alta pressione ciclo A
85 Errore alta pressione ciclo B
86 Errore EEPROM scheda a circuiti stampati principale
87 Errore EEPROM scheda a circuiti stampati ventilatore
88 Errore EEPROM scheda a circuiti stampati PFC
89 Errore di comunicazione distributore di tipo amovibile
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144 Appendice

Errore MultiV 20 Hp, 30 Hp, 40 Hp

Codice di

E errore Descrizione
E 100 Errore aumento impulsivo scarica compressore 1 velocita statica SLAVE1
% 101 Errore aumento impulsivo scarica compressore 2 velocita statica SLAVE1
102 Errore aumento impulsivo scarica compressore 1 velocita statica SLAVE2
103 Errore aumento impulsivo scarica compressore 2 velocita statica SLAVE2
104 Errore di comunicazione con unita esterna (da slave a master)
105 Errore di comunicazione scheda ventilatore (da ventilatore a unita esterna)
106 Scheda ventilatore (guasto IPM)
107 Scheda ventilatore (errore bassa tensione)
108 Errore di comunicazione (da unita esterna a ventilatore)
109 SLAVET1 (errore SW alta tensione
110 SLAVET1 (errore fase invertita)
111 SLAVET1 (errore di comunicazione: da master a slave)
112 Sensore unita esterna master (errore sensore di temperatura tubo olio)
113 Sensore unita esterna master (errore sensore di temperatura tubo liquido)
14 Sensore unita esterna master (errore sensore di temperatura ingresso
raffreddamento)
115 Sensore unita esterna master (errore sensore di temperatura uscita raffreddamento)
116 Sensore unita esterna SLAVE1 (errore sensore alta tensione)
117 Sensore unita esterna SLAVE1 (errore sensore bassa tensione)
118 Sensore unita esterna SLAVE1 (errore sensore bassa tensione)
119 Sensore unita esterna SLAVE1 (errore sensore di temperatura tubo olio)
120 Sensore unita esterna SLAVE1 (errore sensore di temperatura aspirazione)
121 Errore sensore unita esterna SLAVE1 (errore temperatura scarica compressore 1
velocita statica)
122 Errorg sensgre unita esterna SLAVE1 (errore temperatura scarica compressore 2
velocita statica)
123 Sensore unita esterna SLAVE1 (errore sensore di temperatura A scambiatore di
calore)
124 Sensore unita esterna SLAVE1 (errore sensore di temperatura B scambiatore di
calore)
125 Unita esterna SLAVE1 (errore sensore di temperatura tubo liquido)
126 Unita esterna SLAVE1 (errore sensore di temperatura ingresso raffreddamento)
127 Unita esterna SLAVE1 (errore sensore di temperatura uscita raffreddamento)

128 Sensore unita esterna SLAVE?2 (errore sensore alta tensione)
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Codice di -
errore Descrizione

129 Sensore unita esterna SLAVE2 (errore sensore bassa tensione)

130 Sensore unita esterna SLAVE2 (errore sensore di temperatura aspirazione)

131 Sensore unita esterna SLAVE?2 (errore sensore di temperatura tubo olio)

132 Sensore unita esterna SLAVE?2 (errore sensore di temperatura aspirazione)

133 Errorg senst?re unita esterna SLAVEZ2 (errore temperatura scarica compressore 1
velocita statica)

134 Errorg sensgre unita esterna SLAVE?2 (errore temperatura scarica compressore 2
velocita statica)

135 Sensore unita esterna SLAVE2 (errore sensore di temperatura A scambiatore di
calore)

136 Sensore unita esterna SLAVE2 (errore sensore di temperatura B scambiatore di
calore)

137 Unita esterna SLAVE?2 (errore sensore di temperatura tubo liquido)

138 Unita esterna SLAVEZ2 (errore sensore di temperatura ingresso raffreddamento)

139 Unita esterna SLAVE2 (errore sensore di temperatura uscita raffreddamento)

140 Errore sensore tubo liquido dell'unita di recupero calore

141 Errore sensore ingresso raffreddamento dell'unita di recupero calore

142 Errore sensore uscita raffreddamento dell'unita di recupero calore

143 Errore di comunicazione unita di recupero calore

144 Riserva 1 unita di recupero calore

145 Riserva 2 unita di recupero calore

146 Riserva 3 unita di recupero calore

147 Riserva 4 unita di recupero calore

148 Riserva 5 unita di recupero calore

176 Sovracorrente/Sottocorrente compressore velocita 1 statica SLAVE2

177 Sovracorrente/Sottocorrente compressore velocita 2 statica SLAVE2

178 Sovracorrente/Sottocorrente compressore velocita 1 statica SLAVE3

179 Sovracorrente/Sottocorrente compressore velocita 2 statica SLAVE3

180 Anti-congelamento (raffreddamento acqua)

181 Errore sensore di temperatura di temperatura acqua (raffreddamento acqua)

182 Errore di comunicazione Micom secondaria

183 Errore mandata olio

184 Errore sensore di temperatura tubo olio inverter

185 Errore sensore di temperatura tubo olio statico n. 1

186 Errore sensore di temperatura tubo olio statico n. 2
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Appendice
Codice di .
Descrizione
errore
193 Aumento impulsivo temperatura piastra termica scheda ventilatore

194

Errore sensore temperatura piastra termica scheda ventilatore

Errori Super

Codice di -
Descrizione
errore
200 Errore sensore temperatura piastra termica scheda ventilatore
201 Errore sensore tubo liquido (sensore tubo liquido dell'unita 1 HR, circuito aperto/
cortocircuito)
Errore sensore ingresso raffreddamento (sensore ingresso raffreddamento dell'unita
202 - .
1 HR, circuito aperto/cortocircuito)
203 Errore sensore uscita raffreddamento (sensore uscita raffreddamento dell'unita 1 HR,
circuito aperto/cortocircuito)
204 Errore sensore uscita raffreddamento (sensore uscita raffreddamento dell'unita 1 HR,
circuito aperto/cortocircuito)
205 Errore sensore tubo liquido (sensore tubo liquido dell'unita 2 HR, circuito aperto/
cortocircuito)
Errore sensore ingresso raffreddamento (sensore ingresso raffreddamento dell'unita
206 o -
2 HR, circuito aperto/cortocircuito)
207 Errore sensore uscita raffreddamento (sensore uscita raffreddamento dell'unita 2 HR,
circuito aperto/cortocircuito)
208 Errore di comunicazione (nessun segnale unita esterna per 3 minuti dall'unita 2 HR)
209 Errore sensore tubo liquido (sensore tubo liquido dell'unita 3 HR, circuito aperto/
cortocircuito)
Errore sensore ingresso raffreddamento (sensore ingresso raffreddamento dell'unita
210 L -
3 HR, circuito aperto/cortocircuito)
211 Errore sensore uscita raffreddamento (sensore uscita raffreddamento dell'unita 3 HR,
circuito aperto/cortocircuito)
212 Errore di comunicazione (nessun segnale unita esterna per 3 minuti dall'unita 3 HR)
213 Errore sensore tubo liquido (sensore tubo liquido dell'unita 4 HR, circuito aperto/
cortocircuito)
Errore sensore ingresso raffreddamento (sensore ingresso raffreddamento dell'unita
214 - .
4 HR, circuito aperto/cortocircuito)
215 Errore sensore uscita raffreddamento (sensore uscita raffreddamento dell'unita 4 HR,
circuito aperto/cortocircuito)
216 Errore di comunicazione (nessun segnale unita esterna per 3 minuti dall'unita 4 HR)
217 Errore sensore tubo liquido (sensore tubo liquido dell'unita 5 HR, circuito aperto/

cortocircuito)
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Codice di ..
Descrizione
errore
218 Errore sensore ingresso raffreddamento (sensore ingresso raffreddamento dell'unita
5 HR, circuito aperto/cortocircuito)
219 Errore sensore uscita raffreddamento (sensore uscita raffreddamento dell'unita 5 HR,
circuito aperto/cortocircuito)
220 Errore di comunicazione (nessun segnale unita esterna per 3 minuti dall'unita 5 HR)
221 Errore sensore tubo liquido (sensore tubo liquido dell'unita 6 HR, circuito aperto/
cortocircuito)
Errore sensore ingresso raffreddamento (sensore ingresso raffreddamento dell'unita
222 S -
6 HR, circuito aperto/cortocircuito)
223 Errore sensore uscita raffreddamento (sensore uscita raffreddamento dell'unita 6 HR,
circuito aperto/cortocircuito)
224 Errore di comunicazione (nessun segnale unita esterna per 3 minuti dall'unita 6 HR)
205 Errore sensore tubo liquido (sensore tubo liquido dell'unita 7 HR, circuito aperto/
cortocircuito)
Errore sensore ingresso raffreddamento (sensore ingresso raffreddamento dell'unita
226 o L
7 HR, circuito aperto/cortocircuito)
207 Errore sensore uscita raffreddamento (sensore uscita raffreddamento dell'unita 7 HR,
circuito aperto/cortocircuito)
228 Errore di comunicazione (nessun segnale unita esterna per 3 minuti dall'unita 7 HR)
229 Errore sensore tubo liquido (sensore tubo liquido dell'unita 8 HR, circuito aperto/
cortocircuito)
Errore sensore ingresso raffreddamento (sensore ingresso raffreddamento dell'unita
230 T L
8 HR, circuito aperto/cortocircuito)
231 Errore sensore uscita raffreddamento (sensore uscita raffreddamento dell'unita 8 HR,
circuito aperto/cortocircuito)
232 Errore di comunicazione (nessun segnale unita esterna per 3 minuti dall'unita 8 HR)
233 Errore sensore tubo liquido (sensore tubo liquido dell'unita 9 HR, circuito aperto/
cortocircuito)
Errore sensore ingresso raffreddamento (sensore ingresso raffreddamento dell'unita
234 o L
9 HR, circuito aperto/cortocircuito)
235 Errore sensore uscita raffreddamento (sensore uscita raffreddamento dell'unita 9 HR,
circuito aperto/cortocircuito)
236 Errore di comunicazione (nessun segnale unita esterna per 3 minuti dall'unita 9 HR)
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Appendice

Errori del controller centralizzato

Codice di .
errore Descrizione
240 Errore di comunicazione (controller centralizzato PC « I-GW)
242 Errore di comunicazione (controller centralizzato — unita interna)
246 Errore timeout ingresso dati dal controller centralizzato
247 Errore di comunicazione (client ACM — server ACM)
248 Errore di comunicazione (client ACP — server ACP)
250 Errore check-sum
251 Errore di comunicazione (da AC Smart a kit di espansione a 128 stanze kit)
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Lista di controllo prima di contattare |'assistenza

Se il prodotto presenta malfunzionamenti, controllare quanto segue prima di contattare il centro di

assistenza.
Sintomo Controllo Interventi
, * |l controller a richiesta » Controllare se il controller a richiesta
L'allarme : o .
i funziona normalmente? funziona normalmente.
continua a R . .
suonare * Il cavo LAN é collegato al * Controllare se il cavo LAN é collegato

prodotto?

correttamente al dispositivo.

Tutti i prodotti
continuano a

CH di DI1 & cortocircuitato?

Controllare se CH di DI1 presenta un
circuito aperto o un cortocircuito. CH di
DI1 deve sempre essere in circuito aperto,

spegnersi. : . )
peg salvo in caso di incendio.
Il prodotto & Il prodotto viene resettato
stato resettato a | automaticamente ogni mattina
mezzanotte. alle 02:05.
Il dispositivo . - R R .
; Il dispositivo da controllare & Controllare se & bloccato e in tal caso
non viene
sbloccato? sbloccarlo.
controllato.
Licona del ) . .
. I Qualora un dispositivo non sia collegato
dispositivo . I . . )
Il dispositivo con errori € correttamente, compare un simbolo di
presenta un - . .
. ) collegato correttamente? errore. Verificare lo stato di connessione
simbolo di . P
dei dispositivi.
errore.

Guida software Open Source

Il seguente file eseguibile GPL/LGPL e le librerie utilizzate per questo prodotto sono conformi al
contratto di licenza GPL/LGPL.

A seguito della richiesta del codice sorgente a LG Electronics tramite il seguente indirizzo e-mail,
invieremo il codice su CD-ROM a fronte del pagamento necessario per supporto e spese di
trasporto.

opensource@lge.com

Tale codice € valido per 3 anni dopo aver ricevuto il prodotto da LG Electronics.
Per ricevere la licenza originale GPL/LGPL, visitare il sito http://opensource.lge.com.

Parte del software utilizzato per questo prodotto & coperto dal seguente copyright.
Copyright ©1998-2002 Daniel Veillard. Tutti i diritti riservati
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